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PEPEIIERIEIERE | 3 memorianelle scuole
Consiglio
Nazionale
dell’ Aned

Si é tenuto nei giorni 28/29 mar zo il
Consiglio Nazionale dell’ Aned.

Laprimagiornatadei lavori si & svol-
tanellasaladel Consiglio Comunaledi
Sesto San Giovanni, gentilmente con-
cessoci dall’amministrazionedi questa
cittad, medagliad’ orodella Resistenza.
Nellasecondagiornatai lavori del Con-
siglio Nazionale dell’ Aned si sono te-
nuti nella nuova sede di Milano della
Fondazione Memoria della Depor-
tazioneBibliotecaArchivioAldo Ravelli,
cheproprioin quel giorno e stata uffi-
cialmenteinaugurata.

Scolari delle dementari

di Spezzano Albanese mentre
presentano i risultati

del loro impegno in occasione
della Giornata dedicata
allaMemoria.

| nostri
(?ragazzi

Un gruppo di 14 studenti
della facolta di Scienze della
Formazione ddl’ Universita
Cattolica di Milano

L : : ha partecipato ad un viaggio
Dapag.7 di istruzione ad Auschwitz

ELLEKAPPA
Nell’_or_rore oAt Tl Ardnli
quotidiano ddl lager GORO PAGGAT § AR,
di Flossenbtirg DaGLI ORRORI CiRCA

. DEI LAGER? SESSANTA

Ritorneremo, 7
scrivono le carogne fasciste. ) /
Mai Di Verali \

non sono mai tornati

“Mamma, fatti coraggio”
Ed entro con lei
nellacameraagas

Da pagina 14 del campo di Birkenau
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S cercano superstiti
del campo di Neuengamme

Da Memorial dell’ ex campo di concentramento di Neuengamme si
cercano sia donne italiane superstiti dei sottocampi di Neuengamme
siarelative informazioni, materiali e testimonianze.

Nonostante abbiamo finalmente trovato la preziosa testimonianza di
unadonnasuperstite che fu deportata a Sal zgitter-Bad, sappiamo mol-
to poco sulle condizioni di vitadelledonneitaliane nei diversi sottocampi
di Neuengamme. Fino ad oggi sappiamo solo chelamaggior partedi lo-
ro furono deportate tra settembre e ottobre 1944 dal KZ Ravensbriick
nei seguenti sottocampi del KZ di Neuengamme:

-Hannover Limmer (Continental)
-Hamburg-Wandsbek (Drager Werke)
-Salzgitter-Bad (Herrmann- Goering Werke)
-Beendorf Alll Helmstedt

-Sal zgitter-Watenstedt

S chiede gentilmente achi avesse notiziein merito di rivolgersi al’ Aned,
viaBagutta12, 20121 Milano, tdl. 02/76006449td ./fax 02/76020637, E-mail:
aned.it@agora.it

Oppure Susanne Wald - Memorial ex campo di concentramento di
Neuengamme - Jean- Dolidier-Weg 39 - 21039 Hamburg

Telefono casa: 0049/40/31795950 (Si pregadi lasciare un messaggio)
E-mail: line_23@gmx.net
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no tornata per I’ ennesimavol-
afareun pellegrinaggio ai
ampi di sterminio.
Ancoraunavoltainsieme amioma-
rito, chequei campi hannoreso or-
fano, insieme ai nostri deportati so-
prawvissuti, insieme ai famigliari di
tanti altri martiri, insieme a tanti
compagni di viaggio che venivano
per la primavolta, ancora unavol-
ta, come* ...ogni anno aprimavera
abbiamo sentito inspiegabilmente vi-
vo eimperioso il bisogno di tornare
lassu, dove i nostri morti giacciono
dimenticati, anche se ogni volta ci
sentiamo sconvolti e sommersi da
un’onda di ricordi angosciosi...”

i sono stata tantevolte, ho vi-
stoerivistoi forni; hosalito
moltevoltela scaladdlamor-
te di Mauthausen e ho riletto ogni
voltale paroledi B. Brecth sul mo-

A Mauthausen,
con | padri

ddlla
Costituzione

Flavia Baldanza

numento tedesco; sono entrata in-
numerevoli volte nel cortile del ca-
stello di Harteim, ora completamente
ristrutturato eun po'stravolto; nel sa-
crariodi Gusenhoriletto comesem-
pre insemeai miei compagni di viag-
gio le parole crude che Piero
Calamandrei harivolto al camerata
Kesserling; ho ancoraunavolta pro-
nunciato il giuramento di Mau-
thausen, inunalettura coraleecont
mossa, che tutti insieme abbiamo
fatto di fronteal “ muro” chericor-
dai nostri morti, i morti italiani; ho
rivisto la sfilata delle bandiere, dei
labari, delleinsegne dei comuni, du-
rante la tradizionale manifestazio-
neinternazionale chesi ésvoltaco-
me sempre la domenica mattina a
Mauthausen.

Non siamo stati a Ebensee ma ho co-

munquericordato le parolechelasi-
gnora Lepetit havoluto inciderenel-
lapietra dedicandoleal marito eai
“millemorti cheinsiemeriposano”
eai “ milioni di altri martiri di ogni
terraedi ogni fede” .

ome sempre in passato, an-

che questa volta ho visto la

commozionesui volti dei miel
compagni di viaggio e sui volti degli
sconosciuti chehoincontrato; ho sen-
tito la voce del nostro sindaco in-
crinarsi per lacommozonesia men-
tre pronunciava discors ufficiali con
lafasciatricoloresul petto che quan-
do esternavalesueemozoni di sem-
plicevisitatore dei campi; ho senti-
to di nuovo letestimonianze chei
nostri deportati nonsi stancano mai
di ripetere e ho visto, come sempre,
tanti giovani stringersi intornoalo-




Sevoi volete andare in pellegrinaggio
nel luogo dove € natalanostra
Codtituzione, andate nelle montagne
dove caddero i partigiani, nelle carceri
dove furono imprigionati,
nei Lager dove furono sterminati.

Dovungue € morto un italiano
per riscattare laliberta e ladignita,
andate i, o giovani,
col pensiero,
perchéli é nata
lanostra Cogtituzione

Piero Calamandrei

s

ro, ogni volta cheiniziavano il rac-
conto.

a quest’ anno, in questo
IVI viaggio ¢’ é stato qual co-

sainpiu. Ho provato una
emozione nuova, fortissima.
La domenica mattina, durante la
cerimonia nazionale al monumento
italiano a Mauthausen dopo che
avevamo ascoltato le paroledel pre-
sidente Maris, dell’ambasciatore
italiano a Vienna, del sindaco
Oldrini di Sesto San Giovanni, si &
awvicinata al microfono, quasi ti-
midamente, un’ anziana signora, con
i capelli bianchi, dall’ aria sempli-

ce, quasi un po’ spaesata.
P I" apparente timidezza e sva-
nita, ha sprigionato energia
e determinazione tali dafarsi sen-
tireanche dai nostri poveri morti.

oi hainiziato a parlare e

Eralasenatrice Teresa Mattei, una
delle persone che hanno scritto la
nostra Costituzione, quasi 60 anni
fa.

Hainizato dicendo “ sono stata tor-
turata eviolentata dai nazisti” ed ha
proseguito levando fortela suavo-
ce per incitaretutti, e i giovani in
particolare, a battersi per il man-
tenimento della democrazia e per
esternare il suo sdegno verso chi
guella Costituzione vorrebbe mo-
dificare.

N
stata per me, come dicevo,
E una emozione fortissima.
Un’emozione mai provata
prima nei campi di sterminio. Uno
dei “ padri” della nostra democra-
Ziaerali davanti ame, le potevo par-
lare, la potevo toccare.
Sempre in passato, ad ogni ritorno,
in quei luoghi di sofferenza avevo
sentito intorno a me 1o spirito dei

nostri martiri, avevo camminato per
guei sentieri sentendomi circonda-
ta da quei corpi scheletrici, mi ero
guardata intorno e mi era sempre
parso di incrociare lo sguardo di-
sperato sui volti emaciati di tanti
giovani, lavoratori, studenti, operai,
padri di famiglia.

uesta volta, in quella do-

menicadi primavera men-

tre dentro la fortezza di
MauU®ausen, parlavo con Teresa
Mattei intornoame suquellacol-
lina ¢'erano anchei nostri padri co-
stituenti.
Pertini, Amendola, Valiani, De
Gasperi , Calamandrei, Nenni, don
Dossetti, Silone, Nilde lotti,
Einaudi, Croce, Togliatti, Parri e
gli altri, erano tutti i intornoame,
insieme a Teresa Mattei, con un
fazzoletto a strisce azzurre legato
intorno al collo.
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In viaggio con I’Aned a Mauthausen, in occasione della giornata internazionale

“Contlamo
su di val,

ragazzi che
Setequi...”

Bruno Forni, ex deportato persicetano
a Mauthausen, ex partigiano

e Vice-presdente dell’ Aned di Bologna,
mi dice:

Mi dicono cheiovivonel pas-
sato. E vero. Tutti i giorni,
guando mi alzo, quando mi
vesto, quandomi facciolabar -
ba, miricordo. Mi ricordodei
particolari avoltesempredi-
versi, a volte nuovi, cioe im-
magini chedatempo, damol-
to tempo, non mi tornavano
allamemoria. ((

Bruno oggi ha81 anni, allorane aveva
22. E da60 anni chetultti i giorni,
guando si falabarba, ricorda.

Osvaldo Corazza, ex depor-
tato a Mauthausen e
Presidente dell’ Aned di
Bologna, duranteil viaggio
ci haparlato di tante cose.
Lo hafattoin modo sempli-
ce, chiaro, non paternalisti-
co e non moralistico. Lo ha
fatto anche con grande ener-
gia. Ci hadetto chelafilo-
sofiadell’ Aned non edi ven-
detta, ma di tolleranza, ri-
spetto, accettazione di tutte
le persone, in quanto uomi-
ni e donne, indipendente-
mente da quello che pensa-
no, da come votano, dalle
loro ideologie.

“Gli uomini possono essere
giudicati — ci ha detto — se
commettono degli errori, ma
mai soppress, violenteti, tor-
turati, uccis, mai!” Eselodi-
celui...E haguardato ad og-
gi, dlatolleranza verso gli
extracomunitari, al rispetto
tralepersone, tutte cose che
purtroppo nel mondo di og-
gi hon si evidenziano chia-
ramente, anzi sono sempre
piu diffusi comportamenti
chevanno nel senso contra-
rio, comportamenti razzisti.
E selo dice lui, dopo quel-
lo che hasubito...

Ma quando non ci sara piu
lui, chi lodira?Quando, ciog,
lamemoriavivente degli ex
deportati si affievolira, per-
che purtroppo, piano piano,
se ne stanno tutti andando,
chi terraatalabandieradel-
la memoria? Cosa ne sara
dell’ Aned?

Hofattola“ scaladellamor-
te” aMauthausen conil faz-
zol etto bianco-celesteconil
triangolo rosso al collo.
Triangolo rosso del depor-
tato politico con lasigla It
(italiano). Non me lo sono
piu tolto per tutta la visita,
sia a Mauthausen che a
Gusen. Mi sono “incollato”
a Osvaldo che parlava e ci
descrivevail campo, anche
nei minimi particolari.

“Non tutto perd si puo dire
di quello che accadeva qui
dentro. Nontutto si riescea
dire—dice Osvaldo — Certe
cose anzi nhon voglio rac-
contarvele perche sonotrop-
po al di ladi quello cheuna
mente umana puo immagi-
nare. Nonvogliodirvele, so-
prattutto avoi giovani, per-
che ci sarebbeil rischio di
perderequasiasi fiducianel-
I’uomo, ci sarebbe troppo
sconforto e pessimismo.
Invece—dice Osvaldo —hi-
sogna avere fiducia nel-
I"uomo. E I’ unicasalvezza,
lasalvezzaénellenostre ma-
ni, nelle mani degli uomi-
ni”.

Mi e cresciuto un forte
“groppo” in gola. Unara-
gazza, forse ragazzina, vi-
cinoame, piangeva. Inquel-
le lacrime C’ € la speranza,
c'élasalvezza. Quellara-
gazzinahacapito.

Siamo aGusen, apochi chi-
lometri daMauthausen. Qui,
unavolta, vi eraun grande
campo di concentramento.
Oranonvi épitinullasenon
il forno crematorio cheédi-
ventato monumento, Memo-
riale. Il forno crematorio e
circondato dalla struttura
monumentale, un muro che,
credo, riprende |’ idea del
muro del campo.

Entriamo. Prende la parola
Bruno, perché Osvaldo, qui,
non selasente.

“Per me, per noi, emolto dif-
ficile parlare qui a Gusen,
perche qui sono morti tanti
amici di Bologna e della
Provincia: Anzola, Sant’ -
Agata, S.Giovanni in
Persiceto, Sala Bolognese.
Ricordo che conuno di que-
sti amici andavo sempre a
faredei giri in bicicletta.
“Cosavorrei dirvi. Noi con-
tiamo su di voi. Il tempo pas-
saenoi ormai siamo anzia-
ni, siamo sulla soglia del-
I’imprevisto. Continuiamo
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L eriflessoni di un insegnante di San Giovanni in Pergceto, provinca di Bologna

avivere costantemente que-
sto passato che ci hasegna-
ti. Maper noi lacosapitim-
portante & che ci sia conti-
nuita, che ci sia qualcuno
che porti avanti e conservi
lamemoria, lamemoriaeil
ricordodi tutti questi nostri
amici. Noi contiamo su di
VOi, ragazzi, giovani, chesie-
tequi”.

Vedo |le immagini, e foto-
grafie, i nomi appes allepa-
reti del muro, daAnzola, da
S.Giovanni in Persiceto, da
Sant’Agata, da Sala
Bolognese, gente di casa
mia. Anche questa é casa
mia. “Noi contiamo su di
voi”. Guardo versoil basso.
Stavolta le lacrime sono le
mie.

Cerimoniainternazionaedi
Mauthausen. Oltre al faz-
zoletto del deportato al col-
lo, ho lafascia tricolore di
rappresentanza. In questo
momento non sono solo
Mauro Borsarini, ma sono
anche tutti i cittadini di
S.Giovanni in Persiceto.
Rappresento una comunita
chesi stringeattorno ai suoi
morti, atutti i morti dei cam-
pi, di tutte le nazioni, atut-
ti quelli che qui hanno sof-
ferto.

In questo momento, io, la
miacomunita, e nostre co-
munitd, stringiamo etenia-
mo le mani degli uomini e
delle donne che qui sono
morti. Stringiamo forte le
loro mani e le teniamo ben
strette, in una lunga catena
umanachevaoltreil tempo
echeridalorolavita

La catena umana che attra-
versa le generazioni e che
stringelemani dei deporta-
ti hadei minimi comuni de-
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nominatori: libertd, giusti-
Zia, solidarietd, rispetto, tol-
leranza, democrazia, pace.
Osvaldo, Bruno, Armando,

Pietro sono ancora qui tra
noi, vivi come noi, ci strin-
giamo intorno aloro.

Ma quando loro non ci sa-
ranno piu, chi stringerale
nostre mani affinché noi riu-
sciamo a stringere le loro?
Chi continuerala catena?
Noi non possiamo permet-
tere chelacatenasi spezzi.
Abbiamo bisogno di qual-
cuno che prendale nostree
leloro mani.

A Hellbrunn, al parco coni
giochi d’ acqua, abbiamo pre-
so lagrandine. Cadevafor-
te, fitta, proprio addosso a
noi che, in quel momento,
Ci trovavamo ametadel par-
co. Osvaldo eracon noi, no-
nostante avesse gia visto il
parco forse dieci volte. Ci
hafattoi biglietti eci haac-
compagnati.

Adesso €13, semprecon noi,
che s prendelagrandine e
I”acquazzone, riparandosi
conil suoombrellino epro-
cedendo spedito, appog-
giandosi al suo bastone, un
po’ zoppicando.

Lo vedo da dietro, sotto la
pioggia, quest’ uomo che ha
76 anni, ex deportato, che
ne hasubitedi tutti i colori,
ed elaes prendel’acqua,
per me, per noi.

Sono bravi quelli dell’ Aned.
Apronoi tavoli ecomincia-
no ad affettare il salume, il
formaggio, stappano lebot-
tiglie di vino. Danno ospi-
talitd, ti fanno stare bene, lo
fanno per me, per te, per noi.
Maperchétutto questo? Non
sono forseio che devo fare

gual cosa per loro? 1o lavo-
rare per loro e non il con-
trario, dato che loro hanno
tanto sofferto? Ma che di-
rittohoiodi essereservitoda
unapersonacheé statamal-
trattata, torturata, bastona-
ta? Invecehannoragionelo-
ro. Ci ho pensato bene.
Hanno ragione perchée sono
io ad avere bisogno di loro,
dellelorotestimonianze, del
loro sacrificio, del loro mes-
saggio di pace. Siamo noi
cherischiamo di dimentica-
re e di perdere lamemoria
storica, nonloro. Siamo noi
che abbiamo bisogno di aiu-
to, per essere vigili e atten-
ti, per impegnarci a racco-
gliereil loroinsegnamento.
Siamo noi i deboli, sonolo-
roiforti.

Durantelacerimoniaa mo-
numento italiano a Mau-
thausen ha parlato Teresa
Mattel, unasignoradi 80 an-
ni che hafatto parte della
Costituente Italiana, la
Commissione che nel do-
poguerra ha scritto la
Codtituzione. Teresahasubi-
to molte violenze e molte
perditefamigliari durantela
guerra.

“DifendetelaCostituzione!
E I’unica garanzia a tutela
del nostro sistema demo-
cratico. Ascoltate questi mor-
ti che ci parlano, che grida-
No esono piu vivi dei vivi”.
Chi sonodunquei miei “ido-
[i”? | miei “idoli” sono
Armando Gasiani, che per
decenni non hamai parlato
ddlasuaesperienzane cam-
po di Mauthausen, non riu-
sciva, teneva tutto dentro,
mapoi haparlato e “finché
avravoce’ ci parlerg, ci terra
vivalamemoria. | miei “ido-

li” sono Bruno Forni e
Osvaldo Corazza, che mi
prendono per mano, zoppi-
cando, e mi portano vicino
dlelorovite offeseemele
raccontano.

I miei “idoli” sono Pietro
Pierini, cheil ricordo non
gli fapiutrattenerelelacri-
meeguestelacrimesonola
suatestimonianza, le sue pa
role.

I miei “idoli” sono tutti co-
loro che sono morti e che
non hanno neanche un no-
me e non sanno, i famiglia-
ri, dove sonofiniti, inquale
fossa comune o dove le ce-
neri sono state sparse.
Dungue non santi né idoli,
mauomini. Lamiareligio-
nenon ecredereinDiooin
gualche altra divinita, ma
credere nell’ uomo, in que-
sti uomini.

Qualcuno ha detto: “Seio
sono libero perche qual cu-
no émorto per me, alloroio
voglio conoscere il nome e
il cognome di chi & morto
per me”.

In questi giorni ho cono-
sciutoil nomedi migliaiadi
persone.

Mauro Borsarini

Insegnante IS SArchimede
di S.Giovanni

in Persiceto (BO)
Assessore comunale

allo Sport



28/29 mar zo 2003

Consiglio
Nazionale
dell’ Aned

S etenuto ne giorni 28/29
marzo il Congglio nazionale
dell’ Aned.

La prima giornata dei lavori
S esvolta ndla sala

del Condglio comunale

di Sesto San Giovanni,
gentilmente concessoci
dall’amminigrazione

di questa citta, medaglia
d’oro ddla Resistenza.

Nella seconda giornata

| lavori ddl Congiglio
nazionale dell’ Aned

S sono tenuti nella nuova
sede di Milano della
Fondazione Memoria
della Deportazione
Biblioteca Archivio Aldo
Ravelli, che proprio

in quel giorno é data
ufficialmente inaugur ata.




| lavori del Consiglio nazionaledell’ Aned sono stati aperti daun inter-

ventodi Giorgio Oldrini, sindacodi Sesto San Giovanni, cittamedaglia

d’oroal valor militare per la partecipazioneallalotta di Resistenza.

|l saluto
del

sindaco,
Giorgio
Oldrini

lavoratori delle fabbriche di Sesto che hanno

artecipato allalotta contro i nazifascisti nella
nostracitta, e sono stati centinaiai deportati nei lager na-
zisti. Ben 550 sono stati i deportati di Sesto dellefabbriche
e sono pit di 230 quelli che non sono tornati.
Questamemoriafaparte dellastoriadi Sesto San Giovanni,
una storia che noi vogliamo naturalmente preservare, di-
fendere e sviluppare perché siamo coscienti chein questa
nostraradice stala speranza e lanostra capacita di lottare
per un futuro per tutti. In questi mesi, lanostracittael’ am-
ministrazione comunalein particolare, maanche le molte
associazioni e organizzazioni politiche, sociali e culturali,
s sonoimpegnate particolarmente nellabattagliaper lapa-
cecontro laguerra.
Assiemeall’ Anedlocaleead un’ associazionedi giovani che
si chiamaVentimila Leghe, il Comune di Sesto ha orga-
nizzato 3 pullman (di cui noi parzialmente sosteniamo le spe-
se) per un pellegrinaggio la dove piu tremenda € statala
crudeltadegli uomini. Agli ex deportati, ai loro familiari e
ai rappresentanti del consiglio comunale, abbiamo dedi-
cato un pullman intero.
E questo un impegno che noi riaffermiamo con forza per-
ché sappiamo che per la nostra citta e per il nostro Paese,
ricordare significa cercare le radici dellanostra vita e del
nostro futuro; & con questo spirito cheio oggi come sinda-
co di questacittavi accolgo, anche perché primadi essere
sindaco sono stato figlio di un deportato, sono stato perso-
nalmente impegnato nellapolitica, nellavitasociale della
cittasempre con segno chiaro di origine, con unmarchio che
€ daportare con vanto e con orgoglio”.
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LL Sno stati migliaia— hadetto Oldrini —i Sestesi e

La
relazione
di Gian-
franco
Maris

parsi recentemente (in particolare Teo Ducci,

Ferdinando Zidar, Elio Riello, Giovanni Melodiae
Aldo Rovai) Marisharicordato che nel Consiglio Comunae
di Sesto si tenne nel novembre del 1967 il quinto congres-
so nazionale dell’ Aned, alla presenza di Parri, Boldrini,
Argenton, Terracini, Piasenti, Don Manziana, Don Paolo
Liggeri, i sindaci di Marzabotto e Carpi, Ferniani e tanti
atri antifascisti erano con noi allora.
Oggi lasituazione e profondamente diversama giadaal-
loraenegli anni successivi Si pensavaacreare unastruttu-
ra che fosse in grado di mantenere la memoria della de-
portazione, alimentarlaconricercheedi trasferirlein unrap-
porto di conoscenzaai giovani. Questa strutturafu identi-
ficata con una Fondazione, che doveva essere qual che co-
sadi diverso dall’ Aned elacui creazione comportavaunin-
vestimento economico e quindi laricercadi fondi. La
Fondazione Memoriadella Deportazione é stata finalmente
costituitacon atto pubblicoil 2 giugno del 1999 e sono sta-
ti nominati i primi amministratori. Domani verrainaugu-
rata; noi abbiamo giafattole primenomineperché possagia
funzionare. Abbiamo nominato il direttore, il dottor Bruno
Enriotti che collaboraanche a Triangolo Rosso nel quale
operano altri compagni come Ibio Paolucci; abbiamo tro-
vato unapreziosa collaborazionein SusannaMassari, che
dirigerail nostro archivio elanostrabiblioteca; abbiamo co-
me nostro direttore del comitato scientifico la guida pre-
stigiosadi Enzo Collotti, che per noi & lagaranzia assolu-
taechesaraaiutato dal prof. Mantelli, daltalo Tibaldi eda
altri; abbiamo infine unasolaimpiegatache é ElenaGnagnetti.
L a Fondazione non sarebbe sorta se non che ci fosse stata

D opo aver onorato lamemoriadegli ex deportati scom-
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I’ eccezionale donazione dellafamigliaRavelli checi hado-
nato un appartamento di oltre 400 mqin piazzadel Duomo,
il cui valore & ovviamente inestimabile, al quale si aggiun-
ge sempre da parte dellafamiglia Ravelli, un’ ulteriore do-
nazionein denaro per consentirci anchedi lavorare per qual-
che tempo. Per allestire adeguatamente la sede della
Fondazione MemoriadellaDeportazione BibliotecaArchivio
Aldo Ravelli sono stati spesi circa 600-700 milioni. Il no-
stro orgoglio échei soldi sono stati raccolti fragli “ Schiavi
di Hitler” dagli ex deportati che hannoricevuto I’ indenniz-
zoechelohannoversatointutto oin parte per lanascitadel-
laFondazione.

Dunque la Fondazione Memoria della Deportazione & na-
ta. Quali sono i suoi compiti? Lo vorrei dire con unasola
frase che & quasi uno slogan: “La Fondazione nasce per-
chénoi s possaandareoltrelanostravita’ . Questo strumento
di alto valore scientifico ci consentiradi utilizzare le tec-
niche del sapere storico ai fini didattici della conoscenza.
Laproposta che faccio all’ Aned é questa: |e nostre sezio-
ni debbono diventare uffici dellaFondazione, il primo obiet-
tivo delle nostre sezioni deve essere quello di impegnarsi
inunaricercalocale; ogni sezione sarastrutturatacon mez-
Zi tecnici che consentano la gestione informatica del-
I'informazione, ogni sezione sarain collegamento con gli
istituti storici dellediverse universitad’ Italia. Ogni sezio-
neinfine s porracome primo impegno laricostruzione del-
le storie della deportazione locale (magari un programma
pluriennale, con I’ aiuto degli istituti storici locali e con
guello tecnico ed economico della Fondazione) sul mo-
dello di quelle giafatte per Paviae Torino.

uesto éil nostro futuro eil nostro impegno, perché
aconoscenzadel passato dasenso a presenteecon-

sente agli uomini di prestare un’ attenzione piu re-

Spo ilealle vicende del tempoin cui viviamo. Mentre
inaltri paesi é stato fatto molto per documentarelapropria
storia(in Francia, per esempio, i ministeri s sono impegnati
ad acquisire, aricercare, ad accoglieretuttaladocumenta-
zioneddlastoriadellaResistenzafrancese), inltalias écer-
cato di stendere sul passato un velo, come se, sepolti i lut-
ti erimosselerovine, si potesse partire daun anno zero, dal -
la fine della guerra, dove non esiste piu né memoria, né
esperienzadel passato. Sull’ ataredi opportunitamiopi per
non creare difficolta alla ricostruzione del paese dopo le
immani lacerazioni della guerrae per consolidareil fron-
tepolitico tragli stati nel corso della“guerrafredda’, si é
taciuto e rimosso il passato, non sono stati celebrati i pro-
cessi acarico di coloro cheavevano conseguitoilleciti pro-
fitti di guerrae di regime, quelli acarico di criminali fa-
scisti e nazisti responsabili di stragi; come dimostral’in-
sabbiamento dei fascicoli nascosti nel famoso “armadio
dellavergogna’. E un vuoto di culturache rappresentaun
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vuoto etico, un vuoto di valori, un vuoto di impegno; se
non si sache cosa é statal’ occupazione tedesca, la colla-
borazionefascista, non si sache cosaeé statalaResistenza,
cioélareazione di un paese preso per lagola, massacrato,
assassinato, derubato, impiccato, torturato dai nazisti te-
deschi edai fascisti italiani. Allorai morti diventano ugua-
li.

Marc Bloch —un grande storico francese fucilato dai tede-
schi ndl ‘44 —hascritto “ chi non conosceil passato, non com-
prende il presente”. Noi abbiamo un esempio oggi della
validitadi questa affermazione: sembracheil passato sia
una cattedra con pochi scolari soprattutto quando si tratta
di scolari che rappresentano interessi forti di parte, inte-
ressi economici.

Anche per mancanzadi unaforte coscienzastoricas credeva,
dopo laseconda guerramondiale, che fosse finalmente na-
ta, con il nuovo secolo, la culturadei diritti degli uomini,
mac’ é statalamondializzazione del mercato senzadiritti,
I’ esplosionedell’ odio, del terrorismointernazionale. Caduta
laculturadello stato nazione credevamo si aprisse unanuo-
vaepocadi legami e comprensioni internazionali per risol-
verei problemi di fondo di tutti gli uomini macosi non é
stato. Oggi il terrorismo resta un pericolo innegabile, maé
irragionevoleilludersi di estinguerlo solo percorrendo il
cammino dellarepressione armata. Quanto avvieneoggi in
Irag —haaggiunto Maris affrontando i temi dell’ attualita—
ci dimostracheil passato non & rimasto muto e Sconosciu-
to seévero che 110 milioni di mani hanno sventolato e sven-
tolano unabandierairidata con la scritta PACE. Chi come
gli ex deportati, ha conosciuto laguerrasi oppone aquesto
nuovo conflitto. Leradici dellaguerraaffondano in un ter-
reno che non harispetto per la persona umana.

Scrivevail filosofo Immanuel Kant: “L’ umanitasara posta
ungiorno di fronteaun dilemma: alearsi in unaveraunio-
nedi nazioni o morirein unaguerradi annichilimentofinale”.
Questa scelta deve essere fatta oggi: operare nei rapporti
frai popoli per eliminaredisuguaglianze, emarginazione, la
miseria, dare dabere achi muoredi sete, dare cultura, por-
tare avanti globalmente la societa verso o sviluppo socia-
le, iminarei dissidi attraverso il dialogo, la composizio-
ne, il compromesso, non allears per portarelaguerranel mon-
do. | deportati aquesto proposito dicono di no.

el prossimi mesi I"'impegno dell’ Aned e della
Fondazionedovraquindi essere pitintenso. Propongo
per questo—haconcluso Maris— chesi lavori finda
adesso affinché nel 2004 si possa tenere, come prevedeil
nostro statuto, il Congresso Nazionale dell’ Aned. Il nostro
ultimo congresso si tenne nel 2000 nel campo di concen-
tramento di Mauthausen; |a sede che noi indichiamo per il
congresso chesi terranel 2004 élaRisieradi San Sabbadi
Trieste, dove furono trucidati per mano di nazifascisti mi-



L’Inaugur azione
della
—ondazione

Memoria
della
deportazione

P Pt il Fipuiiins

If,wx- lr'i.l_.;._.i"f'.

e cacewuny la Sus cociese lencma del 1) skdfEn soorss ©
desidenn angruzacla ger e peniib Gpeesfom umie s cunlenns
mici ¢ {1 sela moghe

v un fonndi molio mienso dells visa 2 Fossob e
sl Musen della Diepormasicons di Larps 1l cestuggeiu e @ macrifcan di
il eeni o3 dil Fewe © somadn 2 bar[eST) per 3 meamn wheall, peer un
— miglicar

Appresdi sun ween puscere dedlis prossima FdigfEannne
dcla Fenadipone Memenin dells Depossione - Aschivo
Palbicoccs Abdo Rawclli pesy peomibile amchee dalf rocomsiabile gesm
dei LM supersg ilgiany dei campl @ concenmamentn A
desonare Tindennizan: redescn por dl penodio & priguats & qeesin
!’Llll‘"-'

Pl e per il cuslisin: caggpesen, L moimibeg § e

o saber

110 rws g

Sen Aww. [reenfranon Macm
Hispalenne

gnreamcee ™ krceale o Dlepeaman
Prabrtecs st [ ampi M

Wis Bogruiia, 12

ZITEL Kldams

o i M
s S G,

2 Y

R, 77 margp SN

P Lo DA Pamtiactenscr MAaraitd (iLa S ranmns
ARCAVED Bkl xirca e Bavmnn®

.I,'?ﬂ .'}'.'j: :‘_-"

B B P G My

Mivirg fu, mio Amico coriodee, i fn protiglons
swale gaily Foadaniase Memorin defln Daporisioss, et et i
v ol Al Fonsl¥, pavkea shyt Fopponid can o Ga e,
T i an) cowpo ) GeelA kD s e, SO
viodng g i F @ s nH OO Pty S erila dferaa

Uit B adetew gor aila perra ohe feinod by presren
sk ko fwr digeid @ neil foova de i @i Pace

Eimonuoss et 6 geindr rmand oy mod  Demarions
FeAly Srvrdiams pon FUCRSsERAS yaesl nantnd ol @

LTI RLE e Dl rS e 1) oo o s
i L i
o Ltiw AT I |

P, e Tratfons

[ ¥

S e Gilsrramos Mty
Frankian ARES

| messaggi di saluto di Ciampi e Scalfaro per I'inaugurazion

e della Fondazione

11



Nele foto: alcuni interventi al Congiglio Nazionale ndll’ Aned.
Dall’alto in basso: 1bio Paolucci, Bruno Enriotti, Dario Segre,
Dario Venegoni e Barbara Fioravanti

gliaiadi partigiani italiani, sloveni e croati. Al termine del
rapporto del Presidente Mariss sono tenute al cunerel azioni
sutemi particolari. Bruno Enriotti haparlato del ruolo del-
|aFondazione MemoriadellaDeportazione, | bio Paol ucci
del Triangolo Rosso, larivistadell’ Aned, Dario Venegoni
haillustrato il sito Internet www.deportati.it, Aldo Pavia
hariferito sui problemi relativi allarichiestadi indenniz-
zo per gli “Schiavi di Hitler” einfineValeriano Zanderigo
ha illustrato il bilancio consultivo e di previsione
dell’ Aned.Sono poi intervenuti nel dibattito Ferruccio
Maruffi, GiovannaMassariello, CaterinaPascoli, Gilberto
Salmoni, GiannaZanon, Arnaldo Righetti, Osvaldo Corazza,
Dario Segre, BarbaraFioravanti, Roberto Castellani, Aldo
Pavia, Felice Malgaroli e Ernesto Arbanas.Al termine dei
lavori é stata approvata all’ unanimita il documento con-
clusivo che pubblichiamo nella pagina seguente.




Consiglio
Nazionale
dell’ Aned

Documento
politico
conclusivo

Il Consiglio Nazionale dell’ Aned,

riunito nella sala consigliare di Sesto San
Giovanni, il 28 marzo 2003, e nellanuova sede
dellaFondazioneil 29 marzo 2003 aMilano, al
termine dei lavori approvalarelazione presen-
tatadal presidente Gianfranco Maris. Il Consiglio
Nazionale approva in particolare |a proposta
dellapresidenzadell’ associazione di fare della
rete delle sezioni dell’ Aned altrettanti termi-
nali locali della Fondazione Memoria della
Deportazione chel’ Aned ha costituito per dare
alla memoria un futuro. In tempi rapidi le se-
zioni dell’ Aned dovranno evolversi con |’ ob-
biettivo di diventare aloro voltaterminali e pro-
pulsori di nuove iniziative di ricercalocale in
collegamento con le scuole el e universita, mo-
bilitando attorno a sé energie nuove e nuove pro-
fessionalita. In questo modo I’ Aned riuscira a
proiettare nel futuro, anche a lunga scadenza,
lapropriaattivita e aconsegnare intattala pro-
pria ereditadi conoscenze, lotte e valori etico-
politici.

Il Consiglio Nazionale

impegna tutta |’ associazione a lavorare per la
crescita del patrimonio documentale e biblio-
grafico dellanuova Fondazione Memoria della
Deportazione, per consentirle di affermarsi nel
piu breve tempo possibile come punto di par-
tenzaineludibile per ogni studio e ogni ricerca
sulla deportazione.

Il Consiglio Nazionale

approva in particolare la proposta della presi-
denza dell’ associazione di fare dellarete delle
sezioni. Intempi rapidi le sezioni dell’ Aned do-
vranno, fermarimanendo |’ attuale loro attivita
associativa, evolversi con |’ obiettivo di diven-
tare anche terminali e propulsori dell’ attivita di
ricerca e documentazione che sta alla base del -
|’ attivita della Fondazione.

Il Consiglio Nazionale

al termine dei suoi lavori eleva alta e forte la

condanna e lo sdegno dei superstiti dei Campi
nazisti e dei familiari dei caduti nei Lager per la
cosiddetta guerra preventiva che insanguinain
gueste ore le citta e le campagne dell’ Irag, se-
minando lutti e rovine anchetrala popolazione
civile.

Il Consiglio Nazionale

condanna la complicita mendace e ipocrita del
Governo italiano nei confronti dell’ammini-
strazione americananellaguerra, in palese vio-
lazione dell’ articolo 11 della Costituzione
Repubblicana.

Lo diciamo con lealta e franchezza anche ai no-
stri amici americani, non dimentichiamo certo
chealiberare decine e decine di migliaiadi uomini
e di donne destinati amorte certafurono in tante
occasioni i soldati americani e inglesi, venuti a
combattere e spesso a morire fin nel cuore della
Germania per abbattereil nazismo eil fascismo.
Gli ex deportati, quando I’ argomento élaguerra,
sanno di che cosasi tratta perché noi della guer-
raabbiamo conosciuto il volto piu sadico e fero-
ce; molti di noi le armi le hanno impugnate, quan-
doil nostro paese é stato abbandonato dalla mo-
narchiaall’ invasione delle truppe dellaGermania
nazista, per difendere ladignita del nostro paese
e per riconquistare laliberta. Noi non siamo ge-
nerici pacifisti, noi siamo stati e siamo combattenti,
combattenti per la pace, contro qualsiasi forma
di terrorismo; per i diritti dell’ uomo contro qual -
siasi formadi dittatura e di autoritarismo, per la
coesi stenza pacifica, per il riscatto di miliardi di
uomini dal giogo dellapoverta, dellafame e del-
la sete. La nostra convinta adesione a ogni ini-
Ziativacontro questaguerra, nasce daquesta espe-
rienza, chiediamo che I’ [taliaritiri ogni appog-
giodiretto eindiretto aqualsiasi iniziativadi guer-
raechesi impegni al contrario afermareil con-
flitto e ariportare la pace.

Il Consiglio Nazionale

convoca per |’anno prossimo il 13° Congresso
NazionaleaTrieste, cittadellaRisieradi San Sabba

Milano, 29 marzo 2003
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Testimonianza di Ferruccio Belli, matricola 21648

Ledtorie

ddla
deportazione

Ndl orrore

qguotidiano ddl lager

di Flossenbirg

di Ferruccio Bdlli

Il prossimo 24 novembrericorrerail primo anni-
versario della scomparsadi Ferruccio Belli, cheé
stato Presidente della sezione pavese dell’ Aned
fin dalla suaistituzione.
“Triangolo Rosso” ha giaricordato la sua figura
nel n.1 del gennaio 2002.

Ora desideriamo rinnovare il suo ricordo, pub-
blicando un suo scritto, finorainedito, sul campo
di Flossenbirg. A FlossenbirgBelli arrivo la mat-
tina del 7 settembre ‘44, con il convoglio di circa
500 deportati italiani, partito due giorni prima
dal campo di Bolzano.

Era stato arrestato dalla G.N.R. I’8 gennaio ‘44,
con altri quattro componenti del primo C.L.N.
della citta di Pavia, nel quale egli rappresentava
il P.C.I.

Denunciato al “Tribunale speciale per la difesa
dello Stato”, era stato trasferito dalle Carceri di
Pavia a quelle di “San Vittore” a Milano nel lu-
gliodel ‘44 edi liil 17 agosto condotto a Bolzano
equindi a Flossenbirg.

DaFlossenbiirgdopoil periodo di quarantena, fu
destinato in ottobre al campo di Dachau e asse-
gnato ai lavori for zati nel “kommando” di Kottern
(Kempton), dove riusci a resistere fino alla fine
della guerra.
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L'impatto con il lager.

L adepilazione

eladisinfestazione.
Ladocciaelavestizione

Arrivati chefummo a cam-
po venimmo disposti in fi-
la per dieci in un grande
piazzale.

Li ci venne ordinato di de-
nudarci completamenteto-
gliendoci di dosso tutti gli
oggetti personali, orologi,
fedi, catenine, soldi, porta-
monete, stilografiche ecc.;
mentre aognuno di noi ven-
ne distribuito un sacco per
metterci dentro soltanto i
vestiti ele scarpe.

Ricordo, vicino ame, Padre
GianAntonio Agosti, unfra-
te cappuccino con unagran
lungabarbabianca, esitava
atogliersi le lunghe mu-
tande che portava sotto il
saio: intervennealloral’ uf-
ficidledelle SS(quello stes-
so checi avevaaccolto ape-
date all’ arrivo) che, urlan-
do asquarciagola“ cap-puc-
ci-no”, “cap-puc-ci-no”, gli
strappo di dosso le mutan-
deelo butto aterraacalci
nel sedere.

Faceva parecchio freddo.
Eravamo giand mesedi set-

tembre e Flossenblirg si tro-
vaanord di Norimbergasu
di unacollina. Fummo fat-
ti sfilarenudi davanti aunta-
volo e qui le SSritirarono
in alcuni contenitori tutto
guello che possedevamo.
Poi tra urla e imprecazioni
delle SS e dei “Kapo” ci
vennedato |’ ordine, benin-
tesoin linguatedesca, quin-
di anoi incomprensibile, di
rimetterci infilaper dieci ,
in posizione di attenti. Fu
allora che alcuni “Kapo”
muniti di macchinette, che
di solito servono per tosa-
rei cavalli, diedero inizio
alanostradepilazione, dal-
latestaai piedi. Questaope-
razione veniva effettuata—
tralerisaisterichedelle SS
che assistevano alla scena
— cosi maldestramente che
leparti pit delicate del cor-
po subivano dolorose lace-
razioni con fuoriuscita di
sangue. Subito dopo lade-
pilazionealtri “Kapo” mu-
niti di bastoni avvolti nel
cotone, amo’ di pennelli, e

con secchi contenenti |i-
quidi biancastri iniziarono
la disinfezione del nostro
corpo.

All’ ordine, impartitoci, di
alzarelebracciaess entra-
rono in azione e inzuppan-
do di disinfettante il coto-
neci pennellarono dasotto
leascelleai piedi passando
ripetutamente sugli organi
genitali. Il bruciore prodotto
nelle parti poco prima sot-
toposte alladepilazione era
tale chein alcuni punti piu
delicati lapellesi staccava
dal corpo.
Successivamente venimmo
“visitati” daalcuni addetti
al campo che indossavano
camici bianchi. Essi, dopo
aver annotato cognome, no-
me e nazionalitadi ciascu-
no di noi, diederoinizio ad
un’ispezione minuziosa di
tuttele parti del nostro cor-
po, non trascurando laboc-
caonde individuare ed in-
ventariare protesi e corone
d’oro ai denti.

Un “Kapo”, al seguito di
questi presunti medici, aun
loro segnaleci dipinse sul-
lafronte uno dei numeri da
uno atre. Evidentemente si
trattavadi unaprimascelta
per I'invio ai campi di la-
voro forzato.

Dopo averci fatto percorre-

renel campo untrattodi cir-
ca500 metri apasso di cor-
sa, sempre completamente
nudi, ci fecero infilare un
sottopassaggio, ove, in un
vasto local e, depositammo
il sacco coni vestiti ele
scarpe.

Venimmo poi introdotti nel
localedelledocce. Eravamo
in 500, circa, pigiati gli uni
contro gli altri in uno spazio
non sufficiente a contener-
ci. Aperte chefurono ledoc-
ce, datalacalcasottoi get-
ti, feci appenain tempo a
sentire, ma solo con late-
staele spalle, che I’ acqua
era abbastanza calda.
Dopo unadecinadi minuti
le docce vennero chiuse e
dallaportadi accesso si fe-
ce avanti un criminale na-
Zista che impugnava una
lunga lancia da pompiere.
Allasuacomparsai “Kapo”
spalancarono tutte le fine-
stre: allora egli si mise a
scaricare su di noi dei po-
tenti getti di acqua gelida,
come se per lui si trattasse
di spegnere un grosso in-
cendio. Lascenachene se-
gui fu terrificante. | piu
esposti al getto d’ acquacer-
cavano riparo in fondo al
locale aforza di spintoni.
Senonché laresistenzaop-
posta da quelli che si tro-
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vavano in unaposizionemigliore, siaper il pa-
vimento reso scivoloso, sia per la vigorosa
spintainfertadal getto d’ acqua, facevasi che
i pit deboli, i vecchi ei ragazzi, finissero a
terra malamente cal pestati. In noi era ormai
subentrato il terrore; impossibile mantenere
la calmain quell’infernale baraonda; chi
schiacciato contro il muro, chi aterradolo-
rante, traimprecazioni ed urla, tutti in preda
a uno sgomento indescrivibile ci si doman-
dava quando sarebbe finito quel tormento.
Finalmente il getto d’ acqua gelida venne a
cessare e coloro che come me erano usciti
quasi indenni dall’infame bravata si prodi-
garono asoccorrere quelli conciati malamente.
Dapiudi un’ oranudi, bagnati eintirizziti, fi-
nalmente apprendemmo che in un local e at-
tiguo avremmo trovato di che vestirci, con i
famosi vestiti astrisce.

Uno alla volta, di corsa, avremmo dovuto
uscire daunaportalaterale ein tuttafretta
sceglierci un copricapo, una camicia, un
paio di mutande e un paio di pantaloni euna
giacca. La vestizione si svolse invecein
tutt’ altra maniera: entro infatti in scenaun
losco figuro, armato di un lungo tubo di
gomma; |o soprannominammo “el matador”.
(Venimmo poi asapere chesi trattavadi un
criminal e tedesco condannato per un grave
delitto.)

Questi si eraappostato vicino allaportaecon
il tubo di gomma assestava poderosi colpi
sulle nostre teste pelate e sulle nostre spalle
mentre noi raccoglievamo quello cheriusci-
vamo araccogliere daun mucchio di stracci
accatastati in mezzo al locale. Sempre cor-
rendo, stringendoci sottobraccio quelle par-
venzedi vestiario, venimmao portati in un’al-
tra baracca ove ci furono distribuiti gli zoc-
coli. Selanostrasituazione non fosse stata co-
si tragicalavestizione di cui siamo stati at-
tori e spettatori avrebbe destato un’inarre-
stabile ilarita, tanto ridicoli apparivamo; i
piccoli di staturainfagottati in giacche lun-
ghe e larghe; quelli di costituzione piu ro-
busta con stracci che li facevano sembrare
degli spaventapasseri, tanto erano strimin-
ziti einsufficienti.

Daquel momentoin poi nessuno erapiu Tizio
o Caio, erasolo un numero, checi venne as-
segnato nei giorni successivi. Cosi ebbe ini-
Zioil nostro periodo di “ quarantena’ nel Block
N. 22 del campo di sterminio di Flossenblirg.
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La pianta dd campo e - sotto - la impressionante veduta della lunga fila
di baracche dominata dalla torre di guardia ricavata dal castdlo.
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Laquarantena, il preludiodi un’infinita di sevizie

Fummo sistemati in un ri-
stretto settoredel campo re-
cintato da una doppia cin-
turadi filo spinato — inter-
namente percorso dallacor-
rente elettrica—in cui era-
no dislocate tre baracche,
due contigue, laN. 22 ela
N. 23, eun’ altrapiu decen-
trata, situata quasi ai piedi
dellatorretta di osserva-
zione, dallaqualegiorno e
notte gli sgherri delle SS
conriflettori emitragliatri-
ci spianate sorvegliavano
dall’ alto ogni nostra mos-
sa. |l “Block”, cioé la ba-
raccaanoi riservataerala
“N. 22", in parte gia occu-
pata da deportati di varie
altre nazionalita. Inter-
namente allabaraccaerano
Stipati i “castelli” di legnoa
tre piani, corredati da sacchi
di fibravegetale, imbottiti di
striscedi carta, amo’ di ma-
terassi.

Un “posto letto” di questi
castelli, cosi come costrui-
to, non superavale dimen-
sioni di 180 x 70 centimetri;
per cui tutti i castelli della
baracca avrebbero potuto
accogliere, complessiva-
mente, non pit di 200/250
deportati; in essi, invece,
dovevaessere“alloggiato”
ancheil nostro contingente
fortedi quasi 500 unita.
Dopo al cune esperienze ne-
gative per accaparrarci un
“posto letto” —erano dei ve-
ri assalti ai “castelli” —eper
essere costretti adividereil
prezioso posto con depor-
tati di altre nazionalita, ci
organizzammo in gruppi di
3-4di noi: allasera, appena

venivadato I’ ordine di en-
trarenellabaracca, il grup-
po di cui io facevo parte con
Magenes, Fontanellae Goi
si precipitava alla conqui-
sta dei posti prescelti con
rapida manovra.

Non sempre la nostra ope-
razione andavaabuon fine:
avolte succedevache qual-
cuno del gruppo rimaneva
senza sistemazione per la
notte, per cui si rendevane-
cessario stabilire dei turni
di riposo entro il gruppo.
Alla notte si dormiva —
quando si dormiva—in 3-4
di noi su ogni posto letto; o
tutti stipati sul fianco de-
stro o tutti stipati sul fianco
sinistro. Sequalcuno di noi
per I’inevitabileindolenzi-
mento di uno o dell’ altro
fianco dovevacambiare po-
sizione altrettanto erano co-
stretti afare anchegli altri.
E dire che supini o bocconi
neanche due sole persone
avrebbero potuto trovare
posto nei 70 centimetri di
larghezza del castello.
Molti deportati, in partico-
larei piu malandati ei piu
vecchi, non riuscivano qua-
si mai aconquistarsi il “po-
sto letto”, per cui finivano
per staretuttalanotte sdraia-
ti sul freddo e nudo pavi-
mento della baracca
Ancorastorditi dal violen-
to impatto con il “Lager”,
come verosimilmente era-
vamo, ogni mattina all’ al-
ba al fischio del capobloc-
coeal suoimperioso grido
di “heraus... heraus” veni-
vamo letteralmente caccia-
ti fuori dalla baracca.

L’ uscita, ovveroil precipi-
tarsi contemporaneo di cen-
tinaia di persone terroriz-
zateverso |’ aperto—mentre
il “matador” conil tubo di
gommaei “Kapo” con gli
zoccoli tempestavano di col-
pi le nostre teste pelate —
preludevaad altreinimma-
ginabili pene nellagiorna-
ta.

Non appenasi uscivadalla
baracca veniva impartito
I’ordine di disporsi celer-
menteinfilaper dieci eben
alineati. Intanto i “Kapo”
ci ronzavano intorno pron-
ti acolpire chi non rima-
neva completamente im-
mobile sull’ attenti.

Dopo di che alla presenza
delle SS aveva inizio
I’” Appell” giornaliero e la
“conta’, conditi dall’istru-
zionead saluto: “Mtzen ab”
e “Mitzen auf”, sino alla
nausea.

La quale istruzione consi-
stevanel toglierci il berret-
toa comando “Mtzen ab”
(giu il berretto) stando co-
stantemente e rigidamente
nella posizione di attenti
ches dovevamanteneretal-
volta anche per ore, con il
capo pelato sotto lapioggia
olaneve, sino aquando la
“conta” erafinita; allor-
guando venivamo gratifi-
cati del successivo coman-
do: “Mutzen auf” (suil ber-
retto).
Inquellecircostanze non si
dovevaassolutamente guar-
dare le SS negli occhi per-
ché guardare negli occhi di
un “superuomo”, quali ap-
punto si consideravano le

SS eraritenuto delitto di
“lesamaestd’. Né si dove-
vano guardare in facciai
“Kapo” in quanto cio era
considerato un atto di ri-
bellione. || deportato dove-
vasempre guardare aterral
All’ aperto, nel recinto anoi
riservato, si dovevarima-
nerein piedi: eraassoluta-
mente proibito sedersi anche
per terra.

Allo scopo di combattereil
freddo che con I’ avanzare
della stagiones facevapun-
gente allestivamo le “ stufe
umane”. Tali “stufe” erano
composte da cerchi con-
centrici formati da depor-
tati, 50 o piu, addossati stret-
tamente gli uni agli altri in
modo che coloro cherima-
nevano all’ interno, protetti
com'’ erano dall’ ariafredda,
riuscivano ascaldarsi reci-
procamente. Appena com-
postala“stufa’ i deportati
del cerchio esterno davano
inizio ad un conteggio che
di solito arrivavasino amil-
le; si scambiavano le posi-
zioni: quelli chestavanoal-
I”interno passavano all’ e-
sterno eviceversa. | piupic-
coli, favoriti dallaloro bas-
sa statura, erano sempre i
piu protetti einvidiati.

Le “stufe umane’ restava-
noin efficienzasino aquan-
doi“Kapo”, aizzati dal ca-
poblocco, un criminale te-
desco (triangolo verde), tra
urlaeimprecazioni, segui-
tedal solito pestaggio, ese-
guivano un’ ennesima* con-
ta’.

Gli stretti contatti che si
creavano e sviluppavanotra
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noi deportati consentivano nuoveinteressan-
ti conoscenze con coloro che provenivano da
altre citta, da altre carceri, dal famigerato
campo di Fossoli e daaltre nazioni.
Personalmente ricordo il piccolo Orru, di
origine sarda, del Partito d’' Azione, che svol-
gevalapropriaattivitadi giudiceaMonza;
ricordo Eugenio Esposito, comunista di
Milano, il cui padre erastato fucilato con i
“Quindici” di Piazzale Loreto; ricordo!’ing.
Miorin di Fino Mornasco, |’ architetto
Archinti di Lodi, Filippo Goi della provin-
ciadi Paviaemoltissimi altri ancorai cui no-
mi atanti anni di distanza orami sfuggono
e che purtroppo non hanno avuto come me
lafortunadi uscirevivi dai lager. |l “menu”
giornaliero predisposto dal comando gene-
rale nazista consisteva in unatazzadi sur-
rogato di “te” , unatazzadi “zuppa’ com-
posta preval entemente darape, cavoli e qual -
che pezzo di patata, oltre aunafettadi pa-
ne di segale con non piu di 5/6 grammi di
margarina per persona.

Questo, beninteso, era quanto avrebbero do-
vuto somministrarci in base alla dieta stabi-
litadal kommando tedesco; ma su questi ci-
bi, giain se stessi insufficienti, operavano
enormi tagli i tedeschi chelavoravano in cu-
cinaei “Kapo” chericevevano edistribuiva-
no lerazioni.

Ed ecco come avveniva la distribuzione: in
fondo al recinto anoi riservato erano dispo-
stelemarmitteei “Kapo” —fatti allinearein
filaindianai deportati —muniti di mestoli da-
vanoinizio alla“operazionerancio”. Senonché
le“gamelle” per riceverelarazionedi zuppa
erano solo trecento: una ogni tre di noi, cir-
ca. Non si disponevadi cucchiai; questi —an-
Zi — erano severamente proibiti. Chi, in pos-
sesso di gamella, avevapreso lasuarazione
veniva subito attorniato datre o quattro altri
deportati in attesa che quello finisse di in-
goiare lazuppa. Alloraavevainizio il breve
turno dell’ altro che sempre aiutandosi con le
mani, laboccaelalinguacercavadi ingoia-
re la maggior quantita di zuppa nel minor
tempo possibile, perché un altro, in attesa,
potesseimpossessarsi asuavoltadellapreziosa
gamella. In tali condizioni ad ogni pasto si
rendevanecessario ingaggiare unaveralotta,
avoltebrutale, per riuscire ad accaparrarsi la
sospiratagamella.
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In un angolo dd campo il forno crematorio guardato a vista da una delle
torri di guardia. Nella foto sotto i cantieri e le officine contigui al campo.
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Il “Block” prospiciente al
nostro, il N. 23, era consi-
deratoil “blocco di riposo”,
main realtaeralaveraan-
ticamera del forno crema-
torio.

Ammucchiati sino all’in-
verosimile in quella enor-
me baracca venivano se-
gregati i deportati gialo-
gorati al massimo dallefa-
tichedei lavori forzati, da-
gli inumani maltrattamen-
ti fisici e morali, dalle ma-
lattie contrattein seguito al
loro stato di debolezza, dal-
I"inedia.

Erano questi gli irrecupe-
rabili, coloro cioé non piu
in condizioni di essere ul-
teriormente sfruttati come
forza-lavoro: larve umane,
dagli occhi vitrei, sbarrati
inmodo terrificantein pre-
da alla rassegnazione, al-
I" apatia, al fatalismo: seduti
o sdraiati aterraessi atten-
devano immobili che avve-
nisse I'ineluttabile: il loro
turno di “passare per il ca-
mino” del forno cremato-
rio.

Scoprimmo ben presto, per
nostre necessita fisiologi-
che, aquali svariate fun-
zioni fosse adibitalaterza
baraccadel nostro settore, la
piu piccoladelle tre esi-
stenti, situataa margini del
recinto del lager: vi erano
laallestiti i “servizi igieni-
ci”; almeno questa presun-
tuosa denominazione affi-
biatagli dai nazisti preten-
deva dovessero esseretali.
All’interno della baracca

faceva brutta mostra di sé
una grande fossa longitu-
dinale dalle pareti di ce-
mento, attraversata sul da-
vanti dadue grossetravi pa-
rallele: cio costituiva“lela
trine”.

A destradell’ entratavi era-
no installati due rubinetti
che sgocciolavano acquain
continuazione: questi vole-
vano essere i “Servizi per
I"igiene personale’!
L’accesso ai “servizi igie-
nici” erarigidamente sor-
vegliato dadueferoci ero-
busti guardiani, criminali di
professione (contrassegnati
dal triangolo verde): in
quelleloro specifichefun-
zioni essi ricoprivano cer-
tamenteil gradino piu bas-
so dell’ organizzazione del
lager.

Muniti di nodosi bastoni
regolavano in modo bruta-
lel" afflusso dellalungaco-
dadi deportati chein per-
manenza si ricomponeva
davanti alla baracca.
Ricordare eraccontare qua-
le é stato o “choc” e poi
I"avvilimento checi ha per-
vaso quando ci siamo tro-
vati insieme adeportati del
“Block” N. 23 pud sem-
brare oggi il parto di una
visione fantastica o I’in-
cubo di un sogno apoca-
littico.

| deportati del “Block” N.
23, per la maggior parte
scheletriti, barcollanti, af-
fetti dadissenteria, non piu
ingrado di trattenere lefe-
ci, si urtavano e si lorda-
vano avicendaconi loro
escrementi, urlando, im-
precando e litigando in
continuazione in tutte le
lingue.

La stessa baracca dei “ser-
vizi igienici” eraanche adi-
bitaa“luogo di tortura’. In
un angolo, interrato, spor-
geva—infatti —un palo mu-
nito di un grosso anello me-
tallico. Venivano qui |egati
per punizionei deportati del
“Block di quarantena’ che
per pur lievi mancanze fre-
gquentemente incontravano
leiredel “Kapo”. A secon-
dadelle sadiche e del tutto
arbitrarie decisioni di que-
st’ ultimi il deportato poteva
rimanerelegato al palo, sen-
zaalcun cibo, anche per piu
giorni. E per rendere anco-
rapitcrudeleil suppliziole
SS costringevano noi, asuon
di bastonate, aturno, aver-
sare sui malcapitati secchi
d’acqua gelida che i due
guardiani predisponevano
con rarasolerzia.

In particolari funzioni che
I’ organizzazione nazistadel
campo assegnava alla ba-
racca dei servizi igienici
non si esaurivano con gquel -
le gia accennate, ma erano
ancora estese, sfruttate al
massimo: essaerautilizza-
taanche come* cameramor-
tuaria’.

| decessi, specie quelli per
dissenteria, dei deportati del
“Block” N. 23, eranoin cre-
scendo continuo. |l trasporto
dei cadaveri, affidato al
“Sonderkommando” (squa-
dra speciale) ed espletato
daaltri deportati, avveniva
amezzo di carretto amano,
ma solo ogni 24 o 48 ore;
per cui i morti, talvoltaan-

che moribondi, completa-
mente nudi con contrasse-
gnati sul petto, in vernice
rossa, il numero di matri-
colaelanazionalita, veni-
vano trascinati per le gam-
besinoalabaraccade “ser-
viziigienici” ela, inunan-
golo, accatastati testa-piedi
come fossero sardine.

Ho gia detto che per i no-
stri bisogni corporali, di
giorno e di notte, eravamo
costretti ad entrare nellaba
raccadei “serviziigienici”
e sederci sulle due travi
mentre davanti anoi stava-
no distesi, con gli occhi
sbarrati —nei quali ancorasi
potevavederedipintoil ter-
rore —i corpi irrigiditi dei
nostri amici e compagni.
Ricordo latriste finedi un
deportato russo che faceva
ritorno dall’ estenuante la-
voro in miniera. Eraridot-
to ad uno scheletro eama-
lapenariuscivaatenersi in
piedi. Dopo qualche gior-
no lo vidi disteso, nudo al
gabinetto: lo notai per il co-
lore rossiccio dei suoi ca-
pelli. Mentre stavo seduto
sulletravi continuavo afis-
sarlo sin che non mi accor-
si che si muoveva e che
quindi non eraancoramor-
to. Mi precipitai ad avvisa-
re un suo compagno che, as-
sieme ad altri compatrioti
durante la notte, gli forni-
rono alcuni miseri stracci
damettersi indosso elo ri-
portarono nellabaracca.

[l giorno dopo, mentre noi
della“quarantend’ stavamo
facendo la “ stufa umana’,
rividi il russo seduto sul gra-
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In baracche fatiscenti, oscure e umidei detenuti erano facile
preda di malattie e morte. Ammassati nella promiscuita pit
terribile, senza cibo sufficiente e con scarse o inesistenti cure:
lo sguardo stupito a guardare ndl’ obiettivo di un fotografo
che chissa cosa voleva documentare.

dino davanti all’ entratadel
nostro “Block”. In quello
stesso momento comparve
la bieca figura del nostro
capoblocco che urlando e
imprecando come un 0s-
Sesso invei con parolacce,
in tedesco, all’indirizzo di
guel pover’'uomo. Entro a
catapulta nella baracca ed
usci armato di un grosso ba-
stone proprio mentreil rus-
so, molto lentamente, date
|e sue cadaveriche condi-
zioni era curvato in avanti
nel tentativo di alzarsi in
piedi.

L’energumeno alzo il ba-
stone e con inaudita vio-
lenzalo abbatté sullaschie-
nadi quel poveroinfelice. Si
udi distintamente un rumo-
reugualeaquellodi unra-
mo spezzato eil russo cad-
de stecchito con la spina
dorsale fracassata.

Un pomeriggio passando
davanti a “blocco di riposo”
assistetti aun’incredibile
scenadi abbrutimento uma-
no.

Un deportato polacco sta-
vaseduto aterra, laschiena
appoggiata alla baracca. Il
SUO COrpo ormai consuma-
to dagli stenti, dal lavoro,
dalle sevizie e dalla fame
eraridotto a un fantasma.
In cerchio gli stavano se-
duti davanti altri quattro o
cinque deportati. Mi fermai
ad osservarli.

Nessuno parlava: si senti-
va distintamente soltanto
il respiro affannoso che
usciva dai loro petti sche-
letrici. Osservando benela
scenami accorsi cheil po-

lacco appoggiato alla ba-
raccatenevanellamano de-
stra, raggomitolata all’ al-
tezza dello stomaco, un
pezzo di pane.
Evidentementeil polaccoa
un certo punto si rese con-
to chel’ obiettivo di coloro
che lo circondavano era
quello di impadronirsi del
pane e la scelta che ne se-
gui fu fulminea.

Inun attimo di luciditae
con enorme sforzo il po-
lacco apri labocca e cerco
di introdurvi tutto il pezzo
di pane che tenevain ma-
no, ma quasi nello stesso
istante egli crollo disteso a
terra, morto.

Un giorno alladistribuzio-
nedella“zuppa’, mentre mi
stavo organizzando per en-
trare rapidamente in pos-
sesso dellafamigerata” ga-
mella’, vidi mettersi infila
a mio fianco un deportato
cecoslovacco che procede-
va trascinandosi faticosa-
mente sottobraccio un pro-
prio compagno.

Arrivato che fu davanti al
“Kapo” chedistribuivala
zuppagli fece versare nel-
la“gamella’ lapropriara-
zione e anche quella del
compagno.

Compiuti appenapochi pas-
si allento la presa di que-
st’ ultimo cherotol 0 pesan-
tementeaterra, overimase
immobile, probabilmente
morto.

Il cecoslovacco s allontano,
incurante, di qualche metro
e con lamassima indiffe-
renza si mise adivorare le
duerazioni di zuppa.
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Il lavoro alla cava. Turni massacranti, racconta Ferruccio
Bdli, il lavoro § protraeva per ben 12 ore con una sospensione
di mezz' ora per la digtribuzione della zuppa.

Spalareil terriccio di scavo fuori dal bordo della trincea
richiedeva uno sfor zo estremamente faticoso.

Quéli che non reggevano la fatica venivano colpiti
sstematicamente con tubi di gomma.

Con il trascorrere del tem-
po, durante la debilitante
permanenzanei lager mi re-
si conto come fosse diffici-
le reagire dignitosamente
per evitare che I’ egoismo,
Iistinto dellaconservazio-
ne elaconseguentelottaper
lasopravvivenza, non aves-
sero il sopravvento, sino a
stravolgere completamen-
tei valori dello spirito.
Hogiaricordatoinun’altra
parte di queste mie disor-
dinate memorie che i mor-
ti venivano spogliati prima
di essere accatastati nella
baraccadei “servizi igieni-
ci” edifinireal crematorio.
Per un certo periodo di tem-
po guesto macabro incari-
cofu assolto daun ragazzi-
no polacco che non avra
avuto piudi 11 012 anni.
La spogliazione dei morti
avvenivasempre e con qual -
siasi tempo all’ esterno del-
labaraccaeil ragazzino vi
procedevacon un certo me-
todo. Egli sistemavain un
apposito sacco di carta gli
indumenti ricuperati, da
reimpiegarsi per la vesti-
zione di altri nuovi depor-
tati, staccavail triangolo e
il numero di matricola che
distinguevano e classifica-
vano il deportato, procede-
vaad avvisareil capobloc-
co di aver ultimato |'” ope-
razione” epoi ritornavaesi
sedevaaccanto al cadavere
in attesa delle successive
incombenze.

Il capoblocco, che avevail
compito di segnalare alle
SSil decesso ai soli fini am-
ministrativi e anche quello
di tracciare — con la verni-
ce — sul petto del morto la

nazionalitaed il numero di
matricola, si facevasempre
molto attendere. Quando fi-
nalmente aveva eseguito
questo compito toccava al
ragazzino prendereil cada-
vere per i piedi e trascinar-
lo al’interno della barac-
ca, ndl’angolo adibito a“ca
meramortuaria’.
Seguivo tutte queste meste
operazioni con inimmagi-
nabile raccapriccio maan-
checontantarabbiamal re-
pressain corpo! Quel ra-
gazzino—immobilevicino
al cadavere—di tantointan-
to alzavalatestae mi fis-
savaintensamentetenendo
sbarrati i suoi grandi occhi
scuri mentre le sue labbra
rimanevano ermeticamen-
te chiuse.
Lasuafacciasmunta, esan-
gue, sembravaimpassibile
nonostante la macabra in-
combenza. Quel povero pic-
colo corpo cosi presto im-
merso nelle nefandezze del
lager, gia segnato dagli
stenti e dalle sofferenze fi-
siche e morali, mi metteva
a disagio conturbandomi
profondamente.
Mi salivaun nodo allagola,
impedendomi persino di de-
glutirelasaliva, assistendo
a quelle efferatezze a cui
eracostretto quel poverora
gazzo indifeso, anche per-
chélamiaposizionedi spet-
tatore forzatamente inerte
non poteva certo recargli
conforto. Tuttaviaattraver-
so quel “dialogo” scambia-
to con sguardi a distanza
mi sembrava di avvertire
che quel poverino volesse
trasmettermi un “messag-
gio”; volesse forse ringra-
ziarmi in gualche modo per
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il conforto chegli recavala
presenzaadistanza. E cosi
avvenne...

...Un pomeriggio mentre
stavo appoggiato alla rete
metallicacheisolavail no-
stro settore fissavo con in-
sistenzail ragazzino inten-
to ad eseguire il suo mesto
lavoro da mini-necroforo.
Ad untratto con mossaful-
mineaegli mi getto oltrela
rete divisoria una camicia
cheavevaappenasfilatadal
morto. Restai per un attimo
come shigottito, incredulo,
guasi atterrito per quello
chegli potevasuccedere se
fosse stato scoperto; ma ben
presto mi ripresi, tolsi ve-
locemente la giacca e tre-
mante per I’ emozionem’ in-
filai lacamicia.

Quando alzai gli occhi per
accennare a un ringrazia-
mento il ragazzino eragia
scomparso eio nonlorivi-
di mai piu.

A partelariconoscenzaser-
batagli per il prezioso in-
dumento procuratomi ho ap-
prezzato soprattutto il ge-
sto di coraggio edi solida-
rietAumanadi quel carora-
gazzino polacco che, sefos-
se stato scoperto, avrebbe
certamente subito gravissi-
me punizioni.

Il gesto lo interpretai an-
che comeunincitamento a
non smettere mai di lotta-
re, di non darsi mai per vin-
ti, a non dimenticare che
ogni individuo che uscisse
vivo da quell’ inferno na-
zistaavevail doveredi tra-
mandare in ogni tempo il
ricordo e latestimonianza
delle sofferenzedi tutti co-
loro che non avrebbero piu
fatto ritorno.
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A Flossenbiirg — come del
resto in tutti gli altri lager
— il capocampo e i capi-
blocco avevano liceitadi vi-
tae di morte su tutti i de-
portati. | capiblocco erano
responsabili presso le SS
dell’ esattarispondenzadel -
le presenzeal campo dei de-
portati, siachefossero vivi
sia che fossero morti, in-
differentemente: quello che
interessava e contava sol-
tanto erail totale! Tanti era-
noi vivi che mancavano al-
I’ appello tanti eranoi mor-
ti che si dovevano trovare
giacenti nella baracca dei
“servizi igienici”, ovele SS
si recavano per il rigoroso
controllo.

Capiblocco e“Kapo”, tutti
ex delinquenti comuni, non
erano certo piu benevali ver-
so di noi delle stesse SS.
Sempre con il famigerato
tubo di gommain mano es-
S costituivano per noi il con-
tinuo incubo.

Al mattino presto il risve-
glio nella baracca era bru-
sco, asuon di urli del ca-
poblocco checi riempivale
orecchie con i suoi “auf-
stehen” aripetizione (al-
zarsi, azarsi!).

Fuori facevaun freddo boia
mentre eraancoranotte fon-
da. | miseri stracci cheave-
vamo indosso non potevano
certo fornirci il minimo
conforto. Dopo unatazzadi
surrogato di “té”, amaro,
fatto con strane foglie es-
siccate — che avevail solo
merito di esseretalvoltacal-
do—cominciavala“contd’,
di cui ho giadetto.

Ho ancoravivoil ricordo di

Un gesto di solidarieta, che non evita la fine nel forno
crematorio.




GLI ORRORI

DI FLOSSENBURG

Himmler in visita al campo con alti gerarchi del Reich
s reca a sorvegliare I'efficienza dd “ cantiere” Flossenbirg.

unatragica“conta’: quella
del giorno in cui manco il
primo italiano del nostro
scaglione. Se non erro era
nativo di Novaraesi chia-
mava Suardi.

Egli non erariuscito a su-
perareil ribrezzo, lapenae
laripugnanzainsieme che
gli suscitavano i cadaveri
accatastati nel “ gabinetto”
e dopo pochi giorni di im-
patto conil lager venne col-
to daatroci dolori viscera-
li. Unaserachei dolori gli
si fecero lancinanti, mal-
grado i nostri interventi
presso il capoblocco — tra-
mite il compagno Olivelli
chefungevadainterpretee
si eraassuntoil compito di
difenderci presso le SSei
“Kapo” —futenuto steso per
terra durante I’ appello per
oltre due ore, senza che si
potesse prestargli a cun soc-
corso, severamente proibi-
toci. Tuttanotte continuo a
lamentarsi e poi entro in
agonia: mori all’alba.

Con Olivelli tentammo un
ulteriore intervento presso
il capoblocco nell’intento
di evitare che il povero
compagno finisse accata-
stato nudo nel “deposito
mortuario”. Larispostaot-
tenuta fu: “ Scheisse”, che
in tedesco significa “ mer-
da’.

Venimmo a sapereda“ra-
dio-lager” che al “buro”
erano pervenute alcuneri-
chieste per il trasferimen-
to di deportati in diversi
campi di lavoro. Al primo
“Kommando” costituito
dalle SSvennero assegna-

ti, con sadico intento, i de-
portati pit anziani del no-
stro gruppo, gli intellet-
tuali, i professionisti, i com-
mercianti etutti coloro che
non erano in possesso di
una specifica qualifica di
lavoro manuale, in quanto
questo “Kommando” do-
veva scavare a trincea un
lungo tratto di terreno per
la posa di tubi per un ac-
guedotto, ai margini della
foresta che si stendeva a
nord del lager.

In questo “gruppo di lavo-
ro” venneinserito ancheil
compagno Luigi Brusaioli
(il rappresentante del Partito
Repubblicano nel primo
Comitato di Liberazione
Nazionaledi Pavia). Traque-
sti deportati certamente, pri-
madi allora, nessuno ave-
vamai adoperato lapalaeil
piccone. Vestiti com’ erano
di soli stracci, con ai piedi
gli zoccoli, senzacalze, I' u-
midita, il fango e la piog-
giarendevano loro estre-
mamente difficoltoso non
solo camminare bensi an-
chereggersi in piedi.

Il lavoro si protraeva per
ben dodici ore con una so-
la sospensione di mezz’ o-
ra per ladistribuzione del-
la“zuppa’. Spalareil ter-
riccio di scavo fuori dal bor-
do dellatrincearichiedeva
uno sforzo estremamente
faticoso tanto che coloro
che, dopo qualche tempo
non erano piu assol utamente
in condizioni di mantenere
il ritmo di lavoro imposto
dalle SS, venivano colpiti
sistematicamente dai tubi
di gommadei “Kapo”.
Dopo pochi giorni di que-
sto inumano lavoro i de-
portati del “Kommando” in
parolanon erano pidingra-
do di sostenere ulterior-
mentel’immanefatica. Esd,
e cosi anche Brusaioli che
ogni sera ci raccontavail
suo “calvario”, rientravano
nella baracca bagnati fra-
dici conlemani ei piediri-
coperti di vesciche sangui-
nanti, in uno stato di pro-
strazione completa.

Ogni nostro intervento in
loro favore, sempretramite
I’ Olivelli, rimaneva senza

acunrisultato. Dallegiac-
che di alcuni compagni
stracciammo dei pezzi di
fodera, stranamenterima-
sti ancoraattaccati alle ma-
niche, per farne delle bende
di ripiego, mentre con la
scusadelle medicazioni del
mio piede riuscii a procu-
rarmi dal “ Revier” atre ben-
de, naturalmente di carta;
potemmao cosi, se hon me-
dicare, aimeno fasciare le
ferite delle mani e dei pie-
di di quei poveri disgrazia-
ti. Maquel massacrantela-
voro dovevacompletarsi a
piu presto e le SS, sempre
pitinviperiteperil calo del
ritmo ch’ esso giornalmen-
te registrava, incitavano i
“Kapo” acolpire selvag-
giamentele schienedi quei
mal capitati forzati.
Che diamine! Erano o non
erano prigionieri e per giun-
taanchepolitici! Dovevano
dunque lavorare e morire
per il grande Reich.
Lavorare, come del resto
stava scritto all’ entrata del
lager, perchéil lavororen-
de liberi (Arbeit macht
freil); liberi, si, masolo pas-
sando per il camino del for-
no crematorio! Un mattino
durantelasolita“conta’ ef-
fettuatadal capoblocco, pre-
senti le SS, lamaggior par-
te del “Kommando scavi-
acquedotto”, compreso pur-
troppo anchel’ amico e com-
pagno Brusaioli, fu sele-
zionataedestinataal fami-
gerato “Blocco di riposo”
chealtronon era, comegia
ricordato, se non |’ antica-
mera del forno crematorio.
Eli Brusaioli mori il 29 ot-
tobre 1944

Ferruccio Belli
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Sistemando I’ archivio dell’ Aned di Roma viene alla luce il comportamento agghi

Ledtorie

ddla
deportazione

“Ritorneremo’
scrivono le carogne

fasciste.

Mai DI Veroli
Nnon sono mai tor natl

di Aldo Pavia

“ Caro Carlo, speroavrai ri-
cevuto la precedente lette-
ra di Ugo,con la qualetti
chiedevamo d’inviarci col
mezzo piurapido possibileli-
re 1.500. per noi tutti. Noi
stiamo bene: passiamo mol -
to tempo all’ aria aperta;
Ugo spesso lavora,cosi si
distraees irrobustisce. Non
sappiamo fino aquandore-
steremo quii: per questoti ab-
biamo chiesto i denari con
tantaurgenza. (............. ).

Queste parole sono parte di
una lettera datata 28 aprile
1944. Si potrebbe pensare
chechi scrivesi trovi inuna
piacevolelocalitadi villeg-
giatura, agodersi il solee
I"ariabuonaconi propri fa-
miliari.

Lalettera, invece, € scritta
sudi unfoglio cherecaque-
sta intestazione: Campo di
concentramento — Fossoli.
E chi lascriveeun ebreoro-
mano. || suo nome Giacomo
Di Veroli econ lui si trova-
no lamoglie Rosa Erminia
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Manasse ed il figlio Ugo.
Lamattinadel 27 marzo SS
e fascisti avevano fatto ir-
ruzione nel loro apparta-
mentodi ViaCandial37, a
Roma, li avevano arrestati e
rinchiusi nel carcere di
Regina Coeli.

Da Fossoli partirono il 16
maggio per ignota destina-
Zione e per un viaggio sen-
zaritorno.Ad Auschwitz
Giacomo e Rosa Erminia
vennero subito avviati ale
camereagas. Di Ugononsi
ebbe pit acunanotizia.
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acciantede militi della Rsi

pres dalle SS e dai fascisti la mattina
dd 27 Marzo 1944 a via Candia

n. 137 e portati al carcere di Regina
Codli e dopo alcuni giorni trasferiti

al campo di concentramento di Fossoli

(Modena). Da qui parti una lettera

di Giacomo di Verali, indirizzata

ad un comune amico con la data
28/4/1944, pervenuta ai familiari dopo
circa un anno.

Si allegavano due comunicazioni
lasciate dai fascigti e dalle SS
ndl'appartamento evidentemente
per arrestare gli altri componenti

della famiglia.

Il trandlo

per altrefamigliedi ebrel

Horitrovato questastoriache
si potrebbe definire di “or

dinariadeportazione” siste-
mando |’archivio della
Sezione Aned di Roma.
Tuttaviaquando mi sono tro-
vatotralemani lefotografie
di questatre vittime, quan-
doholettolacopiadellalet-
terascrittadaFossoli ho sen-
tito comeun brivido gelarmi.
Trevis tranquilli mi guar-
davano da fotografie certa-
mente scattate quando nem-
meno lontanamente i Di

TMMM K

. AL S6n,

L’ultimo
saluto
del deportato

Verali potevano pensare, non
dico ad Auschwitz manem-
meno aFossoli. Per poi , tra
stupore e rabbia, trovarele
copiedi duefoglietti, di due
scritte. SicuramenteleSSe
i fascisti sapevano esserci in
ViaCandiaaltri componen-
ti lafamiglia. Da perfetto
burocrate il tenente Miller
lascio un messaggio: “ pre-
sentarsi Via Porta Pinciana
albergo Eliseo Ten.Miiller
ore 9 domani mattina”

(\7 A \1uhw--—\
D e
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A

I “messaggio”
infido del boia

tedesco

L o spavaldo biglietto
con I’agghiacciante“M”

Molto meno cortesi, certa-
mente piu determinati ad ar-
restare gli ebrei, i fascisti,
fedeli servitori e appassio-
nati collaboratori dello ster-
mino. Il loro messaggio era
inequivocabile, scritto su di
un foglietto dabloc — notes
a quadretti: “RITORNE-
REMO!”.

E comefirmaagghiaccian-
telaM mussoliniana. Oggi

m:m

Ci viene detto che bisogna
riconciliarsi eche, dopotut-
toi repubblichini hanno fat-
to quel che hanno fatto per-
cheé credevano in profondi
ideali.

Di questi valori della RS,
questo euno. Fuun fogliet-
to profetico. | fascisti, ma-
gari in doppio petto sono tor-
nati. Lafamiglia Di Veroli
purtroppo no.




L a straziante vicenda di due donne ebree, Elvira e Amalia Piccoli catturate a

Lestorie

della
deportazione

“Mamma, fatti coraggio’

Ed entro con la

nella camera agas
del lager di Birkenau

Amalia aveva poco piu di vent’anni

e poteva salvars con il lavoro coatto,

ma non volle lasciare sola la madre
ndl'ultima prova — L' aveva sorretta

e aiutata amorevolmente fin dall’arresto
edurante I'infernale trasferimento ver so
lafine—I ricordi eletestimonianze.

Elvira e Amalia Piccoli,
madre e figlia, furono as-
sassinate dai nazisti nelle
camereagasdi Birkenau
(Auschwitz), dove erano
statedeportatedopolacat-
turaaCividaledel Friuli.
Eranoi primi giorni del
maggio 1944.

Per ricordarleil presiden-
te dell’Aned di Udine,
Paolo Spezzotti, hachiesto
all’autore di un’accurata
ricerca storiagrafica, il
prof. Giuseppe Jacolutti e
ai famigliari dellevittime,
testimonianze enotizie.
Uninvito prontamenterac-
colto. Oltre alle foto e ad
alcuni documenti, pubbli-
chiamo ampi stralci della
ricostruzionescrittaepub-
blicata dal prof. Jacolutti
di Cividiale del Friuli.
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L’ episodio del loro sacri-
ficio —scriveil professor
Giuseppe Jacolutti —, vit-
timedellaleggerazziale,
“éstato damericostrui-
to con le varie testimo-
nianze ed e suggellato dal
raccontodi SandroKrao,
loro compagno di depor -
tazione, sopravvissuto ai
“lager” nazisti”.

Schonfeld Elvira, di raz-
Zaebrea, nacqueaUdine
il 3 febbraio 1876 da
Davideed Estellalacchia,
sposo Nicol o Piccoli e, sul
finiredellaprimaveradel
‘900, si stabili aCividale
del Friuli doveil 30 giu-
gno 1920 nacque la ter-
zogenita Amalia.

A Cividale la presenza di
unacomunitaebraicarisale
a 1239 evi é segnalata ad-
dirittural’ attivitadi un tri-
bunalerabbinico. Ebrei pro-
venienti dallaGermania, dal-
leterredel Reno ede Meno,
trasferitis daTriesteaUdine,
si stabilirono anche a
Cividaleed abberounruolo
importante nella vita eco-
nomicadellacitta

Sul finire dell’ anno 1938,
I” Amministrazione civica,
in applicazione allalegge
dello Statofascista, procede
al censimento di questi cit-
tadini residenti nel Comune,
inseguitoal qualesullaloro
schedaanagraficaindividude
viene postaladicitura: “ap-
partenenteallarazzaebraica;
art. 8commaa- R.D.L. 17-
11-1938,n.1728". Daquel-
la datala grigia nube della
tragedia ebraica investe
I’ltaliaehainizio anche per
gli ebrei italiani il viaggio
nel terrore del nazismo: di-
scriminazione, persecuzio-
ni, deportazioni, morte.

Sabato 3 settembre 1938 an-
cheaCividdeappareil “ma
nifesto dellarazza“ sull’ an-
tisemitismo, con unrichiamo
aquella parte del decreto-

legge che esclude tutti gli
ebrei dagli istituti governa-
tivi e che proibisce I’iscri-
Zionedei fanciulli ebrei nel-
le scuole governative del
Regno. I 18 settembre del
‘38 il Duce, parlando a
Triestedlavigiliadellasua
visitaaCividae, ponein pri-
mo ordinelaquestione raz-
Zialecomenecessita di man-
tenerelasuperioritadi raz-
za.

L’ Europasenzaebrei, sogno
di sempre del nazismo, al
cui fianco si schierail fa-
scismo italiano, si avvia al
genocidio in massa degli
ebrei con i campi di con-
centramento eretti a mac-
chine scientifiche per dare
lamorte. Anche lacitta di
Cividale hale suevittime.
Dopoil crollo del fascismo,
ladisfattadell’ Esercitoita-
liano e’ occupazione tede-
sca, il nuovo governo fasci-
staapprovaaVeronail ma-
nifesto della Repubblica
Socialeltaliana. La“risolu-
zione” del problemarazzia-
lesi ritrovaal punto 7 dello
stesso manifesto: gli ap-
partenenti allarazza ebrai-
ca sono stranieri. Durante
guesta guerra appartengo-
no a nazionalita nemica.



Cividale ddl Friuli e assassinate a Birkenau.

Madre, 68 anni
figlia, 23 anni

Elvira Schonfeld Piccoli
eranataa Udineil 3 febbraio
1876. Al momento dell'arresto
aveva 68 anni.

Amalia Piccali, era nata

a Udine Cividale dd Friuli

il 30 giugno 1920.

Alla data ddl'arresto

della madre, che valle sequire
fino all'ultimo, aveva 23 anni.
Era maestra elementare

€ appassionata pittrice.

Teresa Dorigo annuncia ad
Alfredo Piccoli la partenza
per la Germania della sorella
ededlamadre “Non ti vorre
diremadevo’ scrive, “sono

partite per la Germania
guesta mattina.

Il tuo dolore € anchemio e
grandissmo, ma ho fiducia.
Teresa, 27 aprile”

L’arresto della madre
Lafigliala segue subito

L arrestodi ElviaSchonfeld
— prosegue laricostruzione
curatadal prof. Jacolutti — &
preceduto, indatediverse, da
perquisizioni alla sua abita-
zione. Famiglie benestanti,
di imprenditori e commer-
cianti, quelledegli Schonfeld-
Piccoli elasignora Elvira
donnad’ atevirttumorali, ri-
servata ed estranea ad ogni

attivismo politico, deditaso-
loalafamiglia

[1 22 aprile 1944 un auto-an-
fibiodell’ esercitod occupa:
zione tedesco s ferma sulla
viaMazzini, di fronteal’in-
gresso principale della casa
Piccoli e da esso scendono
un sottufficiale e due sol dati

dellaSD (SichereitsDienst—
serviziodi sicurezzadel cor-
po delle SS. L' operazione si

svolge con lamassima rapi-
dita I’anzianasignoraviene
prelevata, invitataasaire sul-
I’ autoin attesaetrasportataa
Udineconlapromessadi re-
dtituirlaallafamigliadopoun
interrogatorio dapartedd co-
mandante territoriale della
SD. Laventitreennefiglia
Amalia, giovaneriservata
quanto la madre, appassio-

natadi pittura, spintadagran-
de amore verso la genitrice,
non vuole abbandonarla e,
pur non richiesta, intrapren-
de con ldi il tragico viaggio
chenon avraritorno.
Duranteil trasferimento del-
le due donne dalle carceri di
Udineallarisieradi S. Sabba
aTrieste, nel triste edificio
trasformato dai nazisti incam-
po di smistamento per lede-
portazioni in Germaniaedin
forno crematorio per gli uc-
cis,Amaialasciacaderedal
vagoneferroviarioun biglietto
al’indirizzodi TeresaZuliani
Dorigo, nota pittrice friula-
na 1l foglio contenenteil bre-
vemessaggio vienefortuno-
samente raccolto da qual cu-
no erecapitato, probabilmente
daun ferroviere; tant’é che
in data 27 aprile la signora
Dorigo, dopoleopportuneri-
cerche, riescead informareil
signor Alfredo Piccali, fra-
tellodi Amalia, dell’ avvenu-
tadeportazionein Germania
delleduesventurate. A guer-
rafinitaogni ricercasembra
inutile poiché lafine delle
Piccoli fuimmediata.

Non & possibile non ferma-
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“Mamma, fatti coraggio

' Ed entro con le nellacameraagasdd lager di Birkenau

Ledorie

ddla
deportazione

reil pensiero sul luminoso
comportamento di Amalia
Piccoli, la quale, con atto
d’amore e di coraggio, ri-
fiutandoil lavoro coatto spet-
tante per lasuagiovaneeta,
accettaconsapevol mentedi
varcare con lamadre la so-
gliadellacameraagas, of-
frendo la sua giovane esi-
stenza all’ olocausto di sei
milioni di ebrei cancellati,
per odio di razza, dallafac-
ciadellaterra.

| familiari, non rassegnati,
ricorsero per avere notizie
all’ Associazione Schedario
mondiale dei dispersi (Ro-
ma), al Comitato internazio-
nale della Croce Rossa di
Ginevra, d Comitatoricerche
deportati ebrei - Unionedel-
le Comunita Israelitiche
Italiane; allaPontificiacom-
missione di assistenza,
all’ Ufficio centrale delleri-
cerchedell’ Unrra(ammini-
strazionedelleNazioni Unite
per il soccorso elaricostru-
zione), alladelegazione as-
sistenzialeemigrati e profu-
ghi ebrei con sedealirenze,
senzaesito alcuno.
Leinserzioni sui giornali,
fattein date diverse, gli an-
nunci esposti in apposite ba-
cheche nelle stazioni ferro-
viarie di confine, danno la
misura di quanto capillare
siastatalaricerca.

Sugli annunci appaiono le
generalita, ladescrizionefi-
sicadelleduedonne, gli in-
dirizzi acui rivolgersi per
comunicare: quello di
Alfredo Piccoli aCividalee
guello di Alfredo Schonfeld
aTriedte figlioefratellodel-
lasignoraEvira. Ed @aque-
sti cheil sopravvissuto San-
droKraodi Fiume, inunin-
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contro a Trieste, rende te-
stimonianzadel viaggiofat-
to assieme alle due donne;
nedescrivel’ orrendafinee
nericonosce, dallefotogra-
fie, i volti eacuni particolari
degli abiti. Inattesa ed ag-
ghiacciantelanotizia, portata
daunsopravvissuto alade-
portazione, salvatosi solo
perché il destino ha voluto
fosse nel numero dei 12 uo-
mini scelti aBirkenau dagli
aguzzini nazisti e comanda-
ti al lavoro in prossimita di
un nodo ferroviario.

Incontrai lasignora Piccoli
esuafigliaAmaliaallecar-
ceri di Udine. Il 23 aprile
1944 vennero trasferite da
Udine a Trieste e qui rin-
chiusein uno stanzone del-
larisieradi S. Sabba, di se-
guito alle carceri del
Coroneo. Alle ore 2 del 27
aprile 1944, furono condot-
te con un camion militare
alla stazione ferroviaria di
Trieste e fatte salire su un
carro-bestiame assieme ad
altri 152 deportati.
Dopolapiombaturade car-
ri ferroviari, il convoglio
parti per la Germania, via
Brennero.

Il viaggio duro cinquegior-
ni durantei quali nonvenne
somministrato alcun cibo,
néalcunabevanda. Il 2 mag-
gio il convoglio giunse ad
Auschwitz dopo aver attra-
versato |'Austria e la
Cecoslovacchia.
LasignoraElviraquasi set-
tantenne, ammalata, si reg-
geva a stento; la figlia
Amalia di 23 anni, eroina
incomparabiled amore per
la mamma, infondeva co-
raggio. Da Auschwitz furo-

| giornali dellaregione
raccontarono lalorotragedia

Su “Liberta”, quotidiano
del C.L.N. ddlla provincia di
Udine, nel testo della notizia
pubblicatail 14-10-1945 in
cronaca di Cividale, fra
I'altro, s legge: “ Solo ora,
attraver so la testimonianza
di una persona che fu
compagno di sventura delle
due, s éappresalafine
tragica déella signora Elvira
Schonfeld e Amalia Piccoli
nostre concittadine. La
madre appartenente alla

razza ebraica fu arrestata
dalla Gestapo. Essendo essa
settantenne e sofferente, la
figlia non volle
abbandonarla e con
esemplare ed eroico amore
filiale la segui
volontariamente fino alla
morte, soffrendo in comune
guanto di crudele,

il nazismo ha saputo
escogitare per le persone
predestinate ad essere sue
vittime’.

malpg O0ISSEA DI BUE- neut:[l_mnm

Con questo titolo la
“Voce del Natisone’ néella
cronaca di Cividale,

2o b Srgnnrn e i 5|;nurmn FICCULI
suumparae al campn di Autﬂhwitz T

dava notizia della tragica
vicenda, ndl'immediato
dopoguerra.

CIVIDALE
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Un titolo di cronaca del
“Gazzettino” dd 19 ottobre
1945. Secondo le
testimonianze raccolte

no inviate al sobborgo di
Birkenau. Dalla partenza di
Triestei deportati giunsero
in 142. Incolonnateversoil
sinistro edificio del campo
di concentramento, chiuse
alle spalleleportedi ferro,
furono awviate subito alle
“camere” ed eliminate, in
meno di 15 minuti, dai gas.
| corpi buttati nei forni cre-
matori.

Questi fatti mostruosi, viva

ElviraelafigliaAmalia—
scrivevaiil giornale —erano
scompar se ad Auschwitz,
“fornace della morte’.

testimonianzadel sacrificio
edel lutto di un popolo, non
si devono dimenticare.

Il sacrificio della giovane
AmaliaPiccoli resta, nel ri-
cordo, unesemplareattod’ a
more e di eroismo consu-
mato con stoicismo asfidadi
chi follementehavoluto|’ or-
rendafinedellasuamamma
Elvira, condannata a morte
solo perché appartenenteal -
larazzaebraica



Il primo giorno di pace nei press di Varsavia

Cosl in ospedale coi russ
guel giorno di 58 anni fa

di I bio Paolucci

u Natasciaadirmi di affacciarmi allafinestra,

rossa come unabandierarossaper I'emozione:

“Voinakaput. Poniemaisc?Voinakaput”. Dava

nel cortile del piccolo ospedale lafinestraeli
lo scenario eradi straordinariaeccitazione. Uomini e don-
ne che si rincorrevano, che si abbracciavano, che lan-
ciavano in arialebustine militari, che gridavano paro-
le per meincomprensibili, cheurlavano laloro gioia, che
passavano dal riso allelacrimeeviceversa. Il giorno del-
lapace: quel “Voinakaput” eraquesto chesignificava
Voina, che, inrusso, vuol dire guerrae kaput, in tede-
sco, chetutti sanno cosavuol dire. Lanotizia, natural -
mente, non giunse inaspettata. Con I'Armata rossa a
Berlino, i giorni del Terzo Reich erano contati. Chiuso
nel suo bunker, ormai consapevole delladisfatta, Hitler
si erasuicidato con EvaBraun eil suo caneelanotizia
erastatadiramata dallaradio, accompagnatadalle do-
lenti note dell'adagio della settimasinfoniadi Bruckner.
Di fatto lavittoriaeragiastatacelebratail primo mag-
gio, nell'ospedal etto, con unagrossafesta, con un lau-
to pranzo per i tempi e con uno spettacolo cheameera
parso addirittura super.

gni membro del personalesanitario si erapro-

digato nello spettacolo: chi come ballerino,

chi come pianista, chi come cantante, chi co-

me attore. Natascia, per esempio, assieme ad
un'atrainfermiera, si eraprodottain uno sfrenato bal-
letto, con costumi popolari, dio sadove seli eraprocu-
rati. Persinoil direttore dell'ospedale, il maggiore me-
dico di cui ricordo solo il nomeeil patronimico, Anton
Pavlovic, perché e eguale a quello di Cecov, partecipo
recitando unapoesiadi Lermontov. Anton Pavlovic ave-
vaalloraunaquarantinadi anni, parlavail francese e mi
avevapreso abenvolere, probabilmente per lamiagio-
vanissimaetae perché anch'iomelacavavo conil fran-
cese. Libero dagli impegni venivaspesso achiacchierare
con me, entusiasmandosi oltre misuranell'apprendere che
avevo letto alcuni romanzi di autori russi, Tolstoi e
Dostoievski, Turgheniev e Cecov.Mi trovavo bene in
guel piccol o ospedal e situato in apertacampagna, apo-
chi chilometri daVarsavia. Li c'ero capitato dopo una
visita medica collettiva nel casermone di Rembertov,
cheall'epoca ospitavacentinaiadi stranieri, reduci dal-
la prigionia dei campi di concentramento. Fragli ita-
liani, moltissimi gli IMI (internati militari italiani), fra
cui anche un famoso terzino del Bologna“che tremare

il mondo fa’, di cui, pero, non rammento il nome. La
dottoressa che mi aveva visitato aveva scoperto una
ghiandola nel collo, che poi si rivelera come una ade-
nopatialatero cervicale destradi tipo specifico, consi-
gliando il ricovero.

me la novita non era piaciuta né dispiaciuta.
Peraltro, come mi erastato precisato, si trat-
tavadi unabreve parentesi, necessariaper al-
cuni accertamenti. “ Sardil soled'ltaliaagua-
rirla- mi avevadetto la dottoressa - maintanto un po'
di curaospedalieralefarabene”.
Bene, soprattutto, mi fecel'accoglienza. Proprio Natascia,
con modi simpaticamente rudi, mi fece spogliare e, nu-
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Una straordinaria festa del primo maggio

do come mammami avevafatto, mi feceentrarein una
grossatinozzae comincio ad insaponarmi, ridendo per
il mioimbarazzo. Maerapiacevoleinfindei conti, vi-
sto, oltretutto, che eradaun bel po' che non mi facevo
il bagno.

Ripulito per bene, Natascia mi consegnd un pigiama
piu o meno dellamiataglia, pulitissimo, stiratissimo,
persino discretamente elegante. “Karascio?’ mi chie-
se Natascia, che eraunaragazzonabelloccia, pochi an-
ni piu di me, che ne avevo diciotto, cittadina di
Leningrado, a quanto seppi in seguito, soldatessa da
qualche anno. Conobbi anche il suo patronimico,
Ivanovna, di cui peraltro non feci mai uso. Per loro,
pero, del patronimico non se ne potevaproprio fareame-
no. “Se non lo si conoscesse, come si farebbe a parla-
re?’, ridacchioil direttore.

randi chiacchierate col maggiore: tante do-
mande sull'ltalia, sullamiacittd, cheeraallora
Genova, su come si viveva sotto il fascismo,
Su come ero capitato da quelle parti. Tante
chiacchiere, mentre le cure consistevano, sostanzial-
mente, in un mezzo bicchiere al giorno di olio di fega-
to di merluzzo. Cheio, fral'altro, cedevo quasi intera-
menteal mio vicino di letto, un ex capo stazionedi una
cittadina cecoslovacca, che pesava oltre un quintale
guando i tedeschi |o presero, mentre si eraridotto ame-
no dellameta a momento dellaliberazione. Cosi, per
rifarsi, dameedaaltri prelevavaquell'olio disgustoso,
lo versavain un tegamino mischiandolo con un po di bur-
ro edopo averlo scaldato lo ingurgitavacome fosse ro-
solio.
Altro personaggio di quell'ospedal etto, chericordo con
struggente nostal gia, era uno spilungone magrissimo,
reduce daAuschwitz, ebreo, ex docentedell'universita
di Riga. Ricoverato anchelui, prestavalasuaoperaco-
me coordinatore della cucina ma soprattutto come in-
terprete, visto che praticamente conoscevatuttele prin-
cipali lingue europee, oltre lapropria.

i italiano masticava poco, ma se la cavava
aiutandosi conil francese elo spagnolo. Aveva
I'eta di mio padre, classe 1901, e anche lui
mi si era affezionato e mi mostrava concre-
tamenteil suo quotidiano affetto permettendomi di ra-
schiare le pentole, nel cui fondo restava sempre attac-
cato qualcosa damangiare.
Erauntipo mitissimo, che, perd, quando gli capitavadi
parlare o di sentir parlare dei tedeschi si trasformava
tanto eral'odio che gli sprizzavadaogni parte del cor-
po. Gli occhi, poi, parevano due lanciafiamme, che, so-
no certo, qualoragli si fossero parati davanti dei tede-
schi, li avrebbeinceneriti. Unodioinestinguibile: i ge-
nitori, lamoglie e unafigliadi dodici anni erano tutti
finiti nelle camere agas.

Si erasalvato, nemmeno lui sapevaperché e non certo
per laperfettaconoscenza dellalinguadei suoi carne-
fici, che, nel campo di sterminio, si eraimposto di non
parlarein nessun caso, sperando che questo suo atteg-
giamento di protestanon venisse meno. Non avevace-
dutoil nostro professore ebreo, fiero di avereresistito,
di avere mantenuto integro questo suo piccolo patri-
monio di dignita.

Di ebrei nel nostro campo, che eraun lager di lavora-
tori coatti prevalentemente polacchi, ma anche con
gruppi di jugoslavi edi italiani, adibiti ascavare*” pan-
zergraben”, che avrebbero dovuto bloccare I'avanzata
dei carri armati sovietici, non ce n'era. Con qualche
ebreo tuttaviami era capitato d'imbattermi. Un giorno
di primo autunno, io e unadecinadi altri compagni di
sventura, venimmo spediti in un altro campo per scaricare
sacchi di cemento, non so per quale uso. A un certo
punto, al di ladi un reticolato, vedemmo un gruppetto
di donne con vestiti azzurri astrisce verticali blu. Erano
chine su un qualcosa che non distinguevamo e ci par-
ve che parlottassero fradi loro.

Unadi esse si stacco un po' dalle altre e vidi distinta-
mente che stava orinando rimanendo in piedi. La cosa
mi colpi enormemente, non mi eramai capitato di ve-
dere unascenadel genere. Di colpo arrivo un donnone
vestito allo stesso modo macon stivali e un bastone col
quale, urlando, comincio acolpireacaso quelledonne,
chefuggirono scomparendo dietro unabaracca. “ Sono
ebree”, disse un polacco che faceva parte della nostra
squadra.

naltroincontro, se cosi puo definirsi, ci capito
dopo laliberazione. Guidati da due soldati
russi, che dovevano accompagnarci allaprima
stazione ferroviaria funzionante, da dove il
treno ci avrebbe portato a Varsavia, percorrevamo in
pienoinverno, unaventinadi gradi sotto zero, unastra-
dadi campagna, quando sul nostro percorso notammo
apocadistanzal'uno dall'altro, quelli che, atutta pri-
ma, Ci parvero del fagotti di stracci. Erano invece cadaveri
tutti rattrappiti dal gelo. “Ebrei”, disse uno dei due mi-
litari, mostrandoci col dito, su uno di essi, la stelladi
David.
I morti, certamente, facevano parte di uno di quei cor-
tei dellamorte, di cui seppi in seguito, lungo lacui rot-
ta erano piu quelli che cadevano stremati dal freddo e
dallafame e che venivano regolarmente uccisi dai te-
deschi, che quelli cheriuscivano a sopravvivere.

i trovavo benein quell'ospedal etto. Fraque-
sti russi equelli del casermonedi Rembertov
ladifferenza era abissale. Qui eralagente
russa nella sua autenticita che mi conqui-
std sin dal primo momento. La era l'ingessata, buro-
cratica ufficialita che rendeva scostante ogni approc-
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Fuochi artificiali e personaggi che ricordo con struggente nostalgia

cio. Per di piu, a peg-
giorarelecose, arrivo
Paolo Robotti, co-
gnato (ma allora
I'ignoravo) di
Palmiro
Togliatti, inuna
fiammante
uniforme rus-
sa. Nel grosso
capannone
cheservivada
mensafummo
tutti invitati e
tutti andammo
comprensibil-
mente curiosi
di ascoltare la
voce di un ita-
liano fuggito
dall'ltalia per via

del fascismo e da
tanti anni residente
nell'Unione Sovietica.
Robotti (ma anche que-

sto dloranon |o sapevo) ave-

va anche conosciuto le galere

di Stalin ed eraanche stato dura-
mente torturato, maquesto non lo ave-

va piegato né aveva minimamente scosso la
suafiducianell'Urss, nétanto meno nel Partito comu-
nista

uelli erano i tempi e quelli erano gli uomini,
come recitavail titolo di un romanzo di
Ostrovski, temprati nell'acciaio e, come|'ac-
ciaio, per nullaflessibili, nonostante si defi-
ni uaci della dialettica. Il catechismo della
“Storiadel Pc(b)”, d'improntarigorosamente stalinia-
na, erail loro vangelo.
Il discorso chefece non si discostavadaquellalineae
proprio per questo erail meno indicato per quell'uditorio,
poco propenso ad accettare chetutto fosse neroin Italia
enegli altri paesi capitalistici, Stati Uniti compresi, e
tutto radioso nell'Unione Sovietica.
Avesse detto la verita: la verita dei sacrifici immani,
dei milioni di morti, dellecittaedei villaggi distrutti dai
nazisti, dellaresistenzaeroica, dellafame edel freddo,
dei torturati edegli impiccati e dellaterribile miseriapro-
dotti dallaguerra, non so se ci avrebbe conquistati, ma
certo sarebbe risultato piu convincente.
Mi trovavo bene in quell'ospedal etto dove mi colse la
fine dellaguerra.
Grandefestand quartieredi Praga, il solorimastoin pie-
di aVarsavia. Strepitosi fuochi di artificio laserache noi

vedemmo dallafinestra.
“Oratornerai presto al
tuo paese, nellatua
bellissimaltalia’ mi
disse il maggiore
Anton Pavlovic,
che, poco prima,
eraentrato nella
nostra camera
con due botti-
gliedi spuman-
tegeorgiano, lo
champagne so-
vietico. “Le ho
tenute per que-
sta occasione -
disse - per fare
assieme, diciamo
cosi, uno storico
brindisi alla pace.
E oggi & proprio sto-

rico il nostro brindi-

Si, non é per niente esa-
gerato |'aggettivo, sono
guattro anni che aspettia-
Mo questo giorno, noi vivi”.

¥ eravamotutti inquel-

|a stanza, malati e

personale sanitario e

tutti alzammo i bic-
chieri felici. Non tutti. Mancava l'interprete, inutil-
mente cercato in tutte le stanze dell'ospedal etto.
Ricomparve molto piu tardi e quando gli chiesi come
mai si fosse assentato: “In quel momenti - mi disse -
mi sono visto davanti agli occhi i miei morti ein te-
sta a tutti miafiglia, quella povera bambina che mi
sorridevavenendomi incontro. Come potevo restare con
Voi, guastare lavostraallegria? Dovevo andare in un
posto dove non c'era nessuno per potermi sfogare nel
pianto. Maoraeccomi qui perché nonostantetuttola
vita continua.
Perd nontornerd aRiga. Non potrel sopportarlo. Chiederd
di poter insegnarein un‘altraqualsiasi citta, comunque
fuori dallaL ettonia, sai perché? Sono stati fascisti |et-
toni, inquadrati nelle SS tedesche, ad arrestare lamia
famiglia’.
Cosi, per me, termino quella giornataindimenticabile
del maggio di 58 anni fa.
L'ltalia era ancora lontana. Soltanto ai primi di set-
tembreinizioil viaggio di ritorno, che duro unintero me-
se, attraverso I'Ucraina, I'Ungheria, I'Austria. Prima,
da Varsavia, ci avevano trasferito a Sluzk, nella
Bielorussia. Ma questa & un'altra storia, peraltro rac-
contatamagnificamente, nella“ Tregua’, daPrimo Levi.
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Trafals evergognose esaltazioni
|"attacco alla nostra storiarecente

Non € sempre vero , come afferma una massma,
cheil tempo é galantuomo. Talvolta, anzi, diventa
il complice involontario ma potente di oblii, fals
ed omissioni. Il ricordo S stempera nd rapido
succeders degli avwenimenti, la memoria s
indebolisce, scompaiono protagonigti e sulla scena
appaiono, dapprima timidamente, poi con forza
crescente, coloro che vogliono rivoltare la storia
come una frittata.

S puo chiamare revisonismo, negazionismo
guesta ondata, ma uno solo € lo scopo: attenuare
se non addirittura cancelareil ricordo,
trasformarei carnefici in vittime o per lo meno
invocare una specie di grande indulgenza plenaria
che confini il passato, specie nel suoi aspetti piu
tragici e vergognog, in una specie di deposito di
vecchi ricordi, carichi di polvere e di nostalgia.

di Ennio Elena

Monte Stella a Milano, a pezzi
latargachericordai Giusti

Evidentementei “Giusti” danno fastidio. Cinque
mesi facirca, in un angolo della “montagnetta”
monte Stella (adue passi da San Siro), sono stati
intitolati ai Giusti un giardino e un viale: per ri-
cordare gli uomini generosi che hanno rischiato
lavita per salvare dalla deportazione e dal geno-
cidio decine edecinedi personedi origine ebrea.
Constatare che latargain marmo € gia stata dan-
neggiatain modo grave spingeaunariflessione: chi
ealtruistaoggi danoia.

(Il corriere della Sera 12 giugno 2003)

Sequesto

Dalla giornata dellamemoria
allagiornata dell’amnesia?

Circatreanni fail Parlamento
italiano voto, pressocheall’ u-
nanimita, lalegge cheistitui-
scela® Giornatadellamemo-
rid’ inricordo dellaShoaebrai-
cae “del drammadi tutte le
persecuzioni.” Quale data fu
sceltoil 27 gennaio, giornoin
cui nel 1945 |’ Armata Rossa
liberdil campodi sterminiodi

Auschwitz.

[I provvedimento non piacque
atutti, ad esempio ad un let-
toredd Corriereil qualescris-
seunaletteranellaquale dis-
se che “sarebbe meglio inter-
rogarsi su tale materia tutti i

giorni.”

Con lui si trovo d’accordo
Indro Montanelli il quale ag-
giunse che* solo un popoloto-
talmente privo di coscienza

morale e civile puo chiedere
allalegge di prescrivergliene
I’esame.”

Inbaseaquestatesi singolare
s puo affermarechesoloa un
popolo totalmente privo di fe-
dereligiosasi deve rammen-
tareogni anno cheaNatalesi
ricordalaNativitadi Cristo e
aPasqualasuaResurrezione.
Inveritaacerti ambienti dafa
stidio che un giorno all’anno
sia dedicato alla memoria di
che cosa a stato I' abisso di
barbarie in cui il nazismo ed
il fascismo fecero precipitare
I’ Europa.
Evistol'ariachetiranonvor-
remmo cheaqualcuno venis-
seinmentelabrillanteideadi
sostituirlo con una“ Giornata
dell’amnesia”

Eliminata piazza Gramsci

A Guidonia, importante centroin provinciadi Roma, allacheti-
chellalagiuntadi centrodestra ha deciso che piazza Gramsci
non dovesseesserepittaeel’ haintitolataad unignoto “eroefa
scista’ premiato daMussolini con medagliad’ oro. Ecco come
s puotentaredi riscrivere shrigativamentelastoriad'’ Itdia: cam-
biare unatarga qua, unatargala, sempre all’insegna dellare-
staurazione. Infondo si fapiu presto cheaepurare libri di testo.

“Unabruscainterruzione”

Lo scorso anno il presidente
della Repubblica ha conferito
all’architetto Ludovico
Barbiano di Belgiojoso lame-
dagliad’ oro per lasuaattivita
culturae.

Nellamotivaziones dicechela
suaattivitasubi “ unabruscain-
terruzione acausadegli even-
ti bellici.”

Dietro questa sbrigativa defi-
nizionec'éuncapitolodell’e-
sistenzadi Belgiojoso nonme-
no importante del suo lavoro
di innovatore nell’ architettura
e che sarebbe stato doveroso

citare, e cioé lasua partecipa-
zioneallaResistenza comemi-
litante nel Partito d’ Azione e
lasuadeportazionenel campo
di sterminio di Mauthausen-
Gusen, un capitolo chequesto
periodico haampiamenteillu-
strato . Perchéinvecerifugiar-
S in questa vaga definizione
chenonrendegiudtiziadlasto-
ria e a questo suo prestigioso
protagonista?Chi s temevadi
urtare, soprattutto in un docu-
mento solenne come la moti-
vazione di una medagliad’ o-
ro concessadal Quirinale ?




Una“A” al postodi una“Q”

La battuta e fin troppo facile,
scontata ma inevitabile quan-
dos parladi Francesco Storace,
“governatore” del Lazio: una
“a’ al posto di una“o0” visto
I’impegno conil qualesi éde-
dicato ad epurarei libri di testo
che riguardano la recente sto-
riad’ Italia: nuovi classici scrit-

ti in nome della riconciliazio-
ne. Troppo antifascismo, una
visione troppo manichea. Una
bellarevisionedei capitoli bru-
cianti del nostro passato perché
si dice |’ odio non deve essere
eterno, specialmente adesso che
i “ragazzi di Sald” sono al go-
verno.

e un Paese

Cirisamocon I'” Alcazar”

Gli anziani della mia genera-
zione forse ricordano questo
film, “L’assedio dell’ Alcazar”,
ambientato nella guerra civile
spagnola, premio Mussolini al
Festival di Veneziadel 1938 (io
ho qual che vago ricordo anche
di un altro film della stessari-
sma“Carmen frai rossi.”) Un
filmchevolevacelebrarelare-
sistenza da parte dei franchisti
edei fascisti controle” orderos-
se”. Daragazzini ce lo siamo
sorbitoinsiemeai primi brufo-

li ea tonanti “Vinceremo!” e
pensavamo che fosse finito in
gual che oscuro dimenticatoio.
E invece ecco che vieneripro-
posto in cassettain un’ oscena
pubblicita su La Nazione che
lo presentacomeun“film cult”.
Va bene che, come si dice, a
peggio non ¢’ é mai fine, ma
gualcheanticorpo dapartedel-
I'intelligenza dovrebbe pur fun-
zionare anche in presenza di
“sdoganamenti.” E conlacon-
seguente ariachetira

Varese, un liceo molto “ nero”

Al liceo scientifico “Galileo
Ferraris’ di Vareseil nerovadi
moda.

Qualche anno fa, auspici stu-
denti, genitori einsegnanti, ven-
ne censurato dal regolamento
interno ogni riferimento alla
Resistenza. Unadecisione con-
fermata successivamente dal
Consiglio di istituto.

E tanto per non esserefraintes,
ricordiamo ai lettori unafoto che
abbiamo pubblicato, scattataper
ricordo dellafinedell’ anno sco-
lastico. Un cartello e una ban-
diera soprale teste dei 22 stu-
denti della4°D firmati dall’ ultra

destra, uno innneggiante allo
scomparso Massimo Morsello,
trai fondatori di Forza Nuova.
Naturalmenteimpuniti i due stu-
denti forzanovisti, chegias era
no distinti inneggiando all’ as-
sassinio di Giacomo Matteotti
e compiacendosi per i campi di
sterminio. Poco da lamentarsi
ses aleva“gioventu bruciata’.
Come quella che sempre nello
stessoigtituto hagettato dallafi-
nestraquaderni dellaShoa, del-
la guerra di Spagna e della
Resistenza e lordato unaparete
esterna con unagigantescasva-
sticaelascritta®Ebrei a rogo.”

L a medaglia
all’aviatorefascista

Di questi tempi, purtroppo, pud succedere di
tutto. Anche che un antifascista, un resistente co-
meil presidente dellaRepubblicaCarloAzeglio
Ciampi, insignisca del cavalierato di Gran Croce
dell’ Ordine militare d’ Italia, un’ onorificenza
prestigiosa, un aviatore fascista. E non uno qua-
lunque mail generale Paolo Moci, che il 26
aprile 1937, contribui con il suo S.79 a di-
struggere la citta basca di Guernica, eternata
dal capolavoro di Pablo Picasso.

Il quale generale nel "99 in un’intervistaad un
giornale spagnolo non solo ammise labarbara
impresa ma ne esalto’ la funzione terroristica
per sollevare la popolazione contro laguerra.
Un segno dei tempi, di brutti tempi.

L a vergogna
corresu Internet

L'uniforme militare di Adolf Hitler si puo ac-
quistare con 1155 euro; quella di Mussolini,
che evidentemente fra dittatori contava un po’
meno, con 971 euro. Si possono ordinare an-
che su misura.

Cosi comesi puod ordinareancheil pugnaledel-
le SScon lascrittasullalama: “ Sangue e ono-
re.” Basta cliccare su uno degli oltre 150 siti
dove si pud trovare uno sconvol gente campio-
nario dellavergogna.

Che comprende anchelavenditadi barattoli di
Zykon B, il gas usato nei lager; messaggi in-
neggianti alle SS che difesero I’ ultimo bunker
di Hitler aBerlino; uniformi delle SS e repub-
blichine.

Un censimento dei siti dell’ estremadestra, do-
veoltreall’ offertadi lugubri divise e stemmi, s
possono leggere numerosi brani cheesaltanoil
peggior passato, é stato realizzato dallaFIAP,
la Federazioneitaliana delle associazioni par-
tigiane che ha esposto eillustrato i risultati in
un recente convegno a Bologna. Un preoccu-
pante fenomeno in espansione quello dellaco-
municazione viaweb dell’ estrema destra: in
Germaniai siti di matrice neonazista erano 32
nel 1996, nel 2000 erano diventati 800.. Secondo
unaricercaeuropeasono quasi duemilain Europa
i siti nei quali comparelasvastica

Qual elarispostaaquestaoffensiva? Secondo
Mattia Miami, esperto di comunicazione poli-
tica, non la censura, “ma un’ondata di con-

troinformazione on line.”

Un problemaurgentein Italiadove succede che
il senatore leghista Borghezio, senza che per
molti il fatto susciti scandalo, partecipi ad un co-
mizio insieme ai neonazisti di Forza Nuova.

Non tutti gli episodi citati in questa rassegha hanno la stes-
sagravitaesignificato. Matutti sono orientati in unasola
direzione: contestare, modificare, capovolgere, mistifica-
reil nostro recente passato sulle cui conquiste é stata edi-
ficatala Repubblica. Un campanello d’ allar me.




L'odissea di una bambina cheha attraversatola Riseradi S. Sabba, Ravensbr tick,
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L ettereda Parma

UnaV

gdementare

chiede

ad Arianna:

“Come

sa rinata?”

Ne lager
a 11 annl

Madre e sorelle

la “travestivano”
da donna

per farlarestare
con loro.

Deportata

con la famiglia
poi distrutta
dallo sterminio

Arianna Szorenyi

Aveva soltanto undici anni
(e natanel 1933) quando la
catturarono con lafamiglia,
padre, madre e cinque fra-
telli, cancellata nell'orrore
dei campi d'annientamento
nazista: dallaRisieradi S.

Sabba di Trieste a
Ravensbriick, da Bergen-
Belsen, ad Auschwitz-

Birkenau. Questaelasinte-
S —chenon habisogno di ag-
gettivi — del tempo infinito
vissuto nel lager daArianna
Szorenyi, dopo checoni fa
miliari originari di Fiume,
vennefattaprigionieraaSan
Danieledd Friuli.

Arianna, chevive aMilano,
ha portato |a sua testimo-
nianzain un incontro alla
Risiera di San Sabba. Ad
ascoltarlac'eraanche un'in-
segnante, Novita Amadei,
cheavrebbe poi conclusoun

“laboratorio didattico” sulla
Shoa per conto dell'lstituto
storico dellaResistenzaedd -
I'etacontemporaneadi Parma.
L'iniziativahacoinvolto una
settantina di alunni di una
scuola elementare, dove
NovitaAmade hariportatoe
illustrato letestimonianzedi
sopravvissuti che, da bam-
bini, erano stati deportati nei
campi di concentramento.
NellaV C haraccontato la
sconvolgente storia di
Arianna. “Intorno aletuepa
role” —le scrivera—“un si-
lenzio grave, sconosciu-
to...occhi increduli, fissi. Poi
ad una ad una le doman-
de...I'urgenzadi sapereeca
pire”” Novitahachiesto agli
alunni unalettera su questa
vicenda. Alcune — che pub-
blichiamo—lehamandate ad
Arianna.

Non avevi nome, per chiamarti
urlavano un numero

CaraArianna,

dopo aver ascoltato da Novita la tua storia, sono rima-
stamolto stupita. Immagino chelatuainfanzianei cam-
pi di concentramento sara stata brutta. Ma soprattutto tu
sei soprawvissuta grazie anche al gioco! So cheil gioco
ha una funzioneimportantissima: quelladi renderefeli-
ci tutti.

Immagino che era brutto essere chiamati con un nume-

ro e non per nome. Immagino che sei stata
molto fortunata a fingere di essere unadon-
na, mavoglio chiederti: cosas provaquan-
doci si separa dallamamma edalle sorel-
leefratelli? Ti dimenticavi di tutto quando
giocavi con gli altri bambini? Noi, che non vivremo mai
la tua brutta esperienza, non potremmo mai immagina-
re quanto sia brutto tutto questo. So che adesso sei ma-
latamaioti voglio augurarelo stesso buona fortuna.
Buonafortuna, Arianna!

AnnaDemurtas
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Ber gen-Belsen e Auschwitz-Birkenau

Per un po’ di zuppa
la costringevano a postarei morti

CaraArianna:

conosco la tua storia e so che hai passato giorni terri-
bili nei lager tedeschi. So anche cheti hanno imprigio-
nato per un motivo stupido: la discriminazione razzia-
le.

Tu sei stata deportata a soli undici anni e hai resistito
molto tempo in un lager perché eri riuscita a non far-
ti dividere datua madre edalletue sorelle. Alcune don-
ne imprigionate a loro volta, infatti, ti avevano aiuta-
taa camuffarti da donna adulta mettendoti scarpe con
un po’ di tacco, uno straccio intesta e dei vestiti piular-
ghi.

Durante la vostra permanenza nei campi di concentra-
mento, tu egli altri deportati non contavate come persone
ma come numeri. So che sei stata spostata in tre campi
diversi ein questi hai assistito a cose terribili: una vol-
ta hai visto le SSche mettevano in un sacco un neonato,
lolanciavano in aria e gli sparavano. Un'altra volta so
cheeri alloggiatacon altresal personeinunabaraccache
poteva contenerne a malapena due e che le condizoni
di vita erano proibitive per la carenza di cibo.

Sochenell'ultimolager chehai “ visitato” ,
hai conosciuto Luisa, una bambina come
te che pero non cel’ hafatta per la dissen-

teria provocata dalla denutrizione. Per gua-
dagnare un pezzo di pane o un po’ di zup-
pain piu, eri costretta ad aiutare le SSa spostare il ca-
daveredi qualche tuo compagno che non ce |'aveva fat-
ta. Poi perd gli americani ti hanno liberata eadessoti sei
ricostruita unavita normale. Latua storia mi ha scon-
volto el'ho ripetuta perché mi sembravainverosimile.
Come hai fatto a“ rinascere” ?

Nellatua vita di oggi ti condiziona ancora quellaterri-
bile esperienza? E il ricordo di quei giorni non riemer-
ge con prepotenza? Devi essere stata molto forte.
Cosati ha aiutato ad andare avanti?

Sono domande che mi nascono pensando allatua storia.
Mi sembraimpossibile chenel vicino passato ci Sano sta-
ti uomini cosl spietati, ma purtroppo so che anche oggi
in tante parti del mondo I'uomo subisce la violenza di
altri uomini. Non sara stato facile per te raccontare la
tua esperienza, pero voglio ringraziarti perché mi hai
fatto riflettere molto e spero che latua storia facciari-
flettere anche altre persone. Grazie di cuore, con affet-
to

Mario

Hai vistole SSsparare
al neonati lanciati in aria

CaraArianna,

mi chiamo Mattia, ho dieci anni e vivo a Parma, una
piccola e bella citta in Emilia Romagna. Un giorno
nella nostra scuola, € venutaatrovarci unaragazza di
nome Novita che ci ha raccontato la tua esperienza
nei lager. Samo rimadti tutti a bocca apertaemolto di-
spiaciuti per quello cheti @accaduto. Posso farti qual-
che domanda su questa tua esperienza? \Vorrei sape-
recosa hai provato quandoti hanno portataviadi ca-
sa, eti hanno mandatain un campo di concentramen-
to. Tu eri una bambina di undici anni, quindi solo po-
co piu grande di me, immagino che avrai avuto pau-
ra. loneavrei avuta tantissima. Mi ha colpito moltoil
fatto che ci ha descritto quando tu, per ben duevolte,
hai visto lanciare bambini appena nati in aria che poi
venivano uccisi dalle SS. Questo fatto mi ha colpito
molto perchéecrudel eeingiusto e solo pensarci mi fa
anche un po’ piangere, io avrei avuto molta paura al
posto tuo. Posso farti un'altra domanda?. Cosa hai
provato quando hanno scoperto che eri una bambi-
na?. Secondo me sei stata molto abile a travestirti da
adulta, con |'aiuto della tua mamma e delle tue sorel -
le. Mi farebbe piacere serispondessi allamia lettera.
Ti ringrazio e spero che tu possa aver un po’ dimenti-
cato tutte le sofferenze di quel periodo cosi brutto.
Tanti cari saluti.

M attia

Sognareil cibo per
dimenticaredi essereli...

CaraArianna,
ho saputo che sei stata portata in un campo di con-
centramento, le SSti hanno privato di molto: casa,
negozio, vestiti ma soprattutto dellaliberta, partedel-
lafamigliaeil nome: ora per i nazisti sei soltanto un
numero, un oggetto da usare, e da rompere se neces-
sario.
lo non saprei mai sopportarequello chestai subendo:
le botte, lafame ei lavori forzati cheti fanno fare. 11
gioco s éadattato al luogo, quello di deglutire e aspet-
tarechelasalivasi riformi cosi sembradi avere man-
giato. Il teatrino, con le SSarroganti e i poveri pri-
gionieri, oppure recitare Pinocchio in modo da di-
menticare per un momento di esserein unlager.
Malo spidocchiarsi ésicuramenteutileper l'igienee
per fare amicizia, sentimento molto importantein un
campo di concentramento.
Ma anchein posti comelager hai trovato amore e so-
lidarieta, tuamadreeletuesorelleogni giornoti tra-
vestono per farti sembrare pit grandein modo dare-
stare nel campo con loro.
| tuoi parenti ti danno la forza per continuare a vive-
re, sperando che un giorno qualcuno apra quel ma-
ledetto cancello elettrificato.
Chelasperanzaregni semprenel tuo cuore. Orati la-
scio. Saluti,

Francesco
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Unatriste storia chediventa unafiaba nei sogni e nei disegni dei bambini
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Fantasia

e speranza
per
sopravvivere
ne ghetto
del bimbl

Unatriste storia...che di-
venta una fiaba nei sogni e
nel disegni dei bambini ebrel.
L e poesie sono state scritte _——
dai bambini di Terezin, do- I
ve negli anni 1942-44 veni- \F__ -
vanoinviati conl'unica“ col- N e
pa’ di essere ebrei, poi tra- 3
gportati ad Auschwitz.
Terezin éunalocalitapoco
distante da Praga, fondata --
dall'lmperatore Giuseppe = Py
Il d'Austriaeil suo nome .
derivada quello dellama- bt
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dre, I'lmperatrice Maria
Teresa. || paese halapian-
taaformadi stella, rac-
chiusa da unafortificazio-
ne progettata da ingegneri
italiani. Nel tempo si tra-
sformo in unaguarnigione
militare, le case vennero
sostituite da capannoni.
Durante la seconda guerra
mondiale, Terezinvennetra-
sformata dai nazisti in un
ghetto, in cui furono rin-
chiusi gli ebrei in attesa di
esseretrasportati nei campi
di sterminio. Una specie di
“ghetto modello” utile per
lapropaganda damostrare
agli stranieri e alle diplo-
mazie degli altri Paesi: una
finzione macabra e grotte-
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sCca, unavera“ casettadi mar-
zapane”, bella e terribile,
con una brutta strega — di-
vorabambini, come abitan-
te. A Terezin furono depor-
tati oltre 140.000 ebrei, fra
i quali 15.000 bambini.
Divento il “ghetto dell'in-
fanzia’ dovei bambini vis-
sero in condizioni dispera-

te. Soltanto|'azionedi alcu-
ni deportati (maestri e mae-
stre del ghetto) riusci ad
infondereloro coraggio, so-
stenendoli fino alafine. |
bambini di Terezin, aiutati
dagli adulti, componevano
poesie, recitavano, disegna-
vano. Eraun modo per sfug-
giredallarealta, dando sfo-

go alafantasia e alla spe-
ranza. Laterragiraei tem-
pi cambiano. Vedrai che &
bello vivere. Due versi che
concludono le poesie dei
martiri di Terezin.

Francesca e Rossana
(111 B, Scuola elementare
di Spezzano Albanese)



ebrei. Eccoli reinterpretati in una scuola elementare

Nessuno
li videtornare

Li hanno presi

dalle proprie case di notte.

Non importa se fossero bambini,
vecchi o malati.

Li hanno presi

comefossero

animali damacello

e portati via, nei campi.
Nessuno li havisti tornare.
Sono rimaste vuote le case,
vuoti i negozi.
Nell'ariaunatriste sciadi fumo
s alunga...

eil cielo piange

etutto intorno tace.

Nei cuori di chi resta

cresce un sentimento nuovo
ches chiamaMemoria

ClasseV Scuola Elementare
Spezzano Albanese

Miserabileinfanzia

Infanziamiserabile, catena

cheti legaal nemico eallaforca
Miserabileinfanzia,

chedentroil suo squallore
giadistingueil beneeil male.

Laggiu dove |'infanzia dolcemente riposa
nelle piccole aiuole di un parco,

laggiu, in quellacasa, qualcosas e spezzato
guando su me é caduto il disprezzo:
laggiu, nei giardini o nei fiori

0 sul seno materno dove io sono nato
per piangere...

Allaluce di unacandelami addormento
Forse per capire un giorno

cheio ero unaben piccolacosa,
piccolacomeil coro dei 30.000,
comelaloro vitachedorme

laggiu nei campi,

chedormeesi svegliera,

apriragli occhi

e per non vedere troppo

si lascerariprendere dal sonno...

I hanus

I hachenburg,
(natoil 12/07/1929,
mortoil 18/10/1943
ad Auschwitz

Poesiariproposta
dai ragazzi

di Spezzano
Albanese
dopolalororicerca
per il Giorno
dellaMemoria)
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Il sogno di molti bambini
eradi andare

nel piccolo ospedale,
dovec'eraun letto pulito,
cibo mangiabile
eladolceassistenza
delleinfermiere.
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SaraMauro
(1 B)

Lastrage
degli innocenti

Qudlarazza...

Facciamo lunghefile,

alle sette del mattino,

amezzogiorno eallesettedi sera,

con lagavettain mano,

per un po’ di acquatiepidadal saporedi sale
e sevabene per qualche patata. ..

Claudio Shagia(I11 B)

Ormai molti anni sono passati,

storietristi ¢ci vengono narrate,

su quel giorni pieni di dolore,

eil mio cuore e colmo di rancore.

Molte vite si sono perse,

tutto acausadel potere,

unastranaideologia

di chi dice: “Quellarazzanon élamia’.
FedericaCortese (IV A)
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Uno “ speciale” del giornale studentesco “ Parliamone’, curato dalle ter ze medie - (
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Tarsa (Calabria)

“Carissimi lettori, voglio affrontare con voi un proble-
machetanti anni fanon hafattoaltroche seminaremor-
te.Voglio parlarvi delle per secuzioni o, per meglio pre-
cisare, delleideerazziali nei confronti degli ebrei.”

Cosi Gilda Toscano, studentessa della scuola media di
Tarsia (Cosenza), introduce la presentazione del nu-
mero “speciale” di un piccolo giornale intitolato
Parliamone, curatodalleter zeclassi A eB per contribuire
alladifesaealladiffusionedellaMemoria.

ECUOLA MEDIA STATALE DN TARSIA

N, s chelle plames W1 A LB

TN AT AL

Il giornaleraccoglieil risultato di unaricerca colletti-
va, con opinioni, commenti, poesiesullaguerra, il raz-
zismo, i campi di concentramento. Non poteva -come
vedremo- mancareunariflessioneparticolaresul cam-
podiinternamento Ferramonti (giudicato“ diverso” da
quelli nazisti di sterminio), che era stato allestito nel
1940proprioaTarsiaenel qualevennerodetenuti ebrei
eapolidi (oltreduemila nel 1943), presenti in Italia.
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Dalle scuole
la“ cronaca’
de razzismo
cheporto

ad Auschwitz

Bolzano, Fossoli,
Risera:

letragiche
“tappeitaliane”

Sono tanti i luoghi italiani doveavvenneroi crimini e
le deportazioni dei nazisti contro ebrei e dissidenti.
Traquesti i piuimportanti furono, il campo di Bolzano,
laRisieradi San SabbaaTriesteedil campo di Fossoli,
nel Comunedi Carpi.

Il campo di Bolzano era gestito dalle SS. Dall'estate
del 1944 all'apriledel 1945 vi entrarono piudi 11.000
uomini, donne e bambini, lamaggior parte sospetta-
ti di essere contrari a nazifascismo, mentrealtri ven-
nero arrestati per motivi razziali, perché ebrei o zin-
gari.

...LaRisieradi San Sabbaeraun ex stabilimento che
dal 1943 diventd campo di smistamento per gli ebrei
verso Auschwitz, luogo di raccolta dei beni razziati,
centro di torturaedi detenzione. Nel giugno del 1944
laRisieravenne dotataanchedi unforno crematorio.

...Fossoli funziond come campo di concentramento,
ed anchedi transito per i deportati, rastrellati davarie
parti d' Italiae successivamente destinati ai campi di
sterminio. Maltrattamenti e punizioni erano inflitti
quotidianamenteai prigionieri dalle SStedesche, ma
|'episodio pit drammatico ebbeluogoil 12 luglio 1944
guando furono trucidati 67 prigionieri.

Carolina Gattabria
(111 B)




Opinioni, commenti e poesie

Quel campo “ diver so”
che coinvolse
un’intera Comunita

| prigionieri di Ferramonti erano costretti a vivere al-
I’interno del campo, tuttavia, potevano ottenere |’ auto-
rizzazione per andare aTarsiaafare delle spese. In que-
sto modo cominciarono gli incontri con lapopolazione
locale. Lagente, non capivalapoliticarazziale dei fa-
scisti, si meravigliavadel fatto che persone normali, che
non avevano fatto nulla, fossero imprigionate, per cui,
mostrava comprensione ed interesse per laloro situa-
zione. In quel periodo ¢’ eralaguerra, mancavano beni
di ogni genereelapovertaeradiffusa. Comincio alora
uno scambio con gli internati che davano indumenti, sa-
pone, oggetti lavorati daloro stessi ricevendo ortaggi,
frutta e olio. Ufficialmente i contatti erano vietati, ma
venivano consentiti dalle guardie e dal comandante che
si mostravano sempre disponibili e umani.

Lafiduciaed il rispetto della gente au-
mento quando alcuni, per risolvereil lo-
ro problemi di salute, ricevettero aiuto dai

medici che si trovavano all’ interno del

campo. Nel settembre del 1943, dopo la

cadutadel fascismo, piu dellametadei prigionieri cerco
di rifugiarsi sullecollinevicine, per pauradei soldati te-
deschi che si ritiravano a nord. In quell’ occasione gli
abitanti delle campagne si mostrano solidali, aiutando-
gli atrovare dei nascondigli. Dopo “laliberazione”, gli
ex internati si organizzarono in una comunita autoge-
stita, fino alla chiusura completa del campo. In questo
periodo arrivarono viveri asufficienzacio permise loro
di aiutare lagente del paese. Anzi, nell’ estate del 1945,
fu creataunasquadradi calcio formatadaex deportati di
nazionalita differenti e alcuni giovani del luogo, chia-
mata“ Internazionale di Ferramonti”, come segno di ami-
ciziaedi solidarietatrapopoli diversi.

(111 B)

Da Paes lontani

Lunghefiledi baracche bianche,
come un lenzuolo disteso su un prato,
circondate dal filo spinato.
Arrivarono qui, da paesi lontani,
prigionieri innocenti;

parlavano lingue diverse,

nel cuoreil dolore di famiglie disperse.
Soffrironoil freddo e lafame,
I'incertezza del loro futuro,

manon furono vinti dall'odio

che distrugge ogni speranza.

In questaterradi poveragente,
ricevettero aiuto sincero

per vivereinsiemein amicizia.

Brigida Maffei (111 B)

Tristezza

Giorni cupi, tristi giorni in cui nonvor-

resti piu viverepensieri che per un atti-

mo, sfiorano la mente e che sconvolgono la tua esi-
stenza.

E latristezzache col pisce nel profondo dellamiaani-
ma, e penso ateragazzo come me, vissuto molto tem-
po fain un campo di paura sofferenza e dolore, ma
hai fatto capire quanto bruttasialavitache abbraccia
il male.

TaniaLeFossi (111 A)
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Lamalapiantanon e
ancora estirpata

Oggi, anche sesi affermache siamo tutti uguali e ab-
biamo gli stessi diritti, assistiamo amanifestazioni di
razzismo negli stadi, per le strade, nei piccoli centri,
nelle grandi citta.

Sappiamo che tutte |e razze sono uguali, ma allora
perché quando si vede una personadi colore si pensa
subito che e un criminale?

Spesso siamo noi afarci idee shagliate sudi loro, men-
trei veri criminali sono quelli cheli sfruttano e mal-
trattano. .. E unacosadel tutto inaccettabilein un mon-
do cheriteniamo civilizzato comeil nostro. Dovrebbe
esserci unamentalita apertae prontaacapirelealtre
culturee*“leadltrerazze’.

Se ognuno di noi seguisse questi principi, il mondo
sarebbe diverso.

Davide Giannice(l11 B)
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Un gruppo di quattordici studenti universitari dell’ Univer sita cattolica di Milano
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Milano

Partit
per studiare §
SCrivono '
al ritorno
un diario
diver so...

a

e e

Un gruppo di 14 studenti ddlla facolta di Scienze

ddlla Formazione dell’ Univer sita Cattolica di Milano

ha partecipato ad un viaggio di istruzione ad Auschwitz
dall’1 al 6 maggio, organizzato e curato dal dott. Andrea
Bienati, dottorando di ricerca in storia delle dottrine
politiche e collaboratore della Cattedra di Storia
Contemporanea di tale Facolta.

Il viaggio S & posto come una risposta alle domande di
approfondimento formulate dai ragazzi durante il cor so.

“E statomoltoim-
portante poter fare lezione
direttamente nei luoghi del-
lamemoria

L’ entusiasmo mostrato dai
ragazzi durante gli ap-
profondimenti tenuti durante
I’anno accademico é stato
unafontedi forzadallaqua-
le é natal’idea di questo
viaggio. Devo, infatti, rin-
graziare il prof. Robertino
Ghiringhelli, titolare della
Cattedra di Storia delle
Dottrine Politiche e docen-
te di storia contemporanea
presso laFacoltadi Scienze
dellaFormazione, per aver-
mi concesso |’ opportunita
di organizzareed intrapren-
dere questo seminario resi-
denzialedi studio.

Coni ragazzi abbiamo fatto
un duro lavoro di prepara-
zione. Le lezioni di ap-
profondimento riguardanti
il pensiero politico, da cui
tutto cio e nato, e quelledi
storiadel quotidiano, in cui
sono state analizzate le vi-
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cende che hanno travagliato
I"Europa dal 1939 al 1945,
sono state affiancate da un
percorso formativo.

| ragazzi avevano gia assi-
stito agli incontri con Goti
Bauer, deportatagquando era
bambinaaBirkenau ed ave-
vano ascoltato le memorie
di LilianaSegre, ex deportata
aBirkenau.

Insieme abbiamo poi letto
I”intervista a Shlomo Ve-
nezia, caro amico, ex mem-
bro del Sonderkommando
di Birkenau el’ ultimalette-
rascrittaallamadre daPadre
Massimiliano Kolbe, di cui
abbiamo ricostruito la vi-
cenda cosi come abbiamo
fatto per Suor Teresa Be-
nedetta della Croce (al se-
colo Edith Stein) eper lapic-
colaJohanna Schmidt, bam-
binaRom, uccisadagli espe-
rimenti scientifici condotti
sulle cavie umane.

L etestimonianze, le nozio-
ni maanche le emozioni e
le immagini raffigurate in

Da una chiacchierata, nella quale sono emerse
leimpressioni ed i sentimenti che hanno accompagnato
guesto momento di formazione, € nato questo breve
articolo-intervista che, come un piccolo diario,

Ci avvicina ad un’esperienza nuova:

un gruppo di giovani universitari che parte per studiare,
in loco, sotto la guida di una persona che erano

abituati ad ascoltare durante gli approfondimenti

tenuti ndle aule.

opered’ arte, comeil monu-
mento dell’ architetto
Belgiojoso ad Auschwitz nel
memorialedei deportati ita-
liani, ci hanno aiutati ad af -
frontareil viaggio ead ana-
lizzarei metodi delladidat-
ticaapplicati allastoria.
Non potro mai dimenticare
le lezioni tenute in questi
giorni, che ci hanno fatto
sentire tutti investiti di un
importante compito: ricor-
dare e tramandare una me-
moria che sia coerente,
informata, che ben distin-
guai tre diversi luoghi: lo
Stammlager Auschwitz |,
Birkenau, BunaMonowitz.
Una memoria che parli di
tuttelevittime edei diver-
si destini stabiliti per loro
dai nazisti.
Unamemoriadi cui devono
far parte anche le storie di
coloro che scelsero di di-
ventare carnefici, per con-
venienza, per convinzione,
affinché non dimentichiamo
che erano uomini comuni.

E questo il messaggio che
abbiamo imparato io e i
“miei ragazzi”, futuri for-
matori e, quindi, operatori
per un mondo migliore.”

“E stato moltoim-
portante per me partecipare
aquesto viaggio. Davvero,
un conto e sentir parlare dei
campi di Auschwitz, vede-
rei documentari, ma quan-
do ci siamo trovati davanti
ai resti dei magazzini del
KanadaaBirkenau...

Sono state le forchette, ar-
rugginitamassainformeche
mi hafatto pensareallema-
ni che untempo con curale
avevano asciugate ed usate
nellegrandi occasioni o per
imboccare un bambino...
Ecco cosarestaora: un ac-
cumulo di ferro predato che,
primadi diventar ruggine, i
nazisti erano pronti aspedi-
reeariutilizzarenelleterre
ariane.

Piu cheun trattato di storia,
éstataquestaimmagine che




In visita ad Auschwitz
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mi hafatto capirelamiseria
umanadegli anni degli aguz-
zini e delle fabbriche dello
sterminio. “.

“Vederel’ erba

tralebaraccheonell’ ex ca-
serma(Auschwitz | ndr.) mi
ha destabilizzata. Le voci,
lemagliecolorateequei ra-
gazzi chesi avvicinano sot-
tobraccio... stridetutto qui,
0ggi, anche noi con le no-
strevideocamere e macchi-
ne fotografiche, mala me-
moria e un dovere.
Seavessi unfiglio non vor-
rei mai che questi chiudesse
gli occhi o si lasciasse tra-
sportare dalle parole dei li-
bri fino a perdere il signifi-
cato realedi mortechealeg-
giain questi luoghi.”

“Di questi posti ri-
cordero sempre le voci, le
voci degli amici che ho co-
nosciuto inviaggio, unviag-
gio che & sembrato lungo a
noi, partiti daMilano conla
pauradegli acari nelle cuc-
cette... € sembrato tutto co-
si sciocco quando alle quat-
tro di mattinasiamo scesi a-
lastazione di Auschwitz. Le
stesse voci che davanti al
vuoto lasciato dagli uomini
aBirkenau o all’ estenuante
ordinedell’ ex casermanon
avevanoil coraggio di usci-
resenoninunflebile“Non

egiusto..” o per leggeread a-
tavocequei brani preparati,
tratti dallememoriedi ex de-
portati ed ex SS.

Proprio dinanzi aquestelet-
ture, fatte da voci che ab-
biamo imparato a ricono-
scere e che sembravano rac-
contarein primapersonafat-
ti tremendi, nel luoghi in cui
erano accaduti, e squarci di
quotidianita, non potevi che
chiuderegli occhi e pensare
“Potevacapitareancheame.
Anch’io, comeoraavrei po-
tuto trovarmi qui coni miei
amici e...”

“ Spesso ripenso ai
disegni nella baracca dei
bambini a Birkenau, tenta-
tivi di ritrovarelanormalita
nella speranza di tranquil-
lizzare i bambini nel “non
mondo” dellafabbrica del-
lo sterminio, doveloro era-
no finiti perché colpevoli di
esistere e che potevano “ vi-
vere' perché destinati a di-
ventare cavie da laborato-
rio...

Rivedo i graffiti nei sotter-
ranei del Blocco 11 (lapri-
gione ndr.) ad Auschwitz I,
rappresentazioni sacre: il
Cristo crocefissoedil Sacro
Cuore, graffiate sui muri di
una celladellaprigione, in
Cui puoi scorgere un grido
di richiesta di umanita ed
aiuto in uno dei luoghi di

Quanto costa andare ad Auschwitz?

Sperando che altre persone vadano avisitare con calma
questi luoghi, noi abbiamo dedicato un giorno ad ogni
campo di Auschwitz, forniscoi costi del nostro viaggio.
- ad Auschwitz presso il Centro di Dialogo e Preghiera
(acinque minuti a piedi dal campo di Auschwitz | —
www.centrum-dial ogu.oswiecim.pl)

Pernottamento in cameracon bagno e primacolazione:

adulti 22 €

studenti 17 €

Per gruppi di 10 o piu persone:

adulti
studenti

19€
16 €

Pensione compl eta:

adulti 27 €
studenti 24 €

Noi, per ottimizzare i tempi, abbiamo scelto pernotta-
mento con primacolazione e cena.

Biglietto A/R con cuccetta Milano/Auschwitz:

204.32 € —il tragitto dura 19 ore.

Cena 5€

maggior sofferenzadi tutto
il campo. Mi hamolto scos-
sa vedere I’'immagine del
Sacro Cuore, il sSmbolo del -
lanostraUniversita, che su
questi muri diventasimbolo
di forza e di resistenza al-
I’ annientamento psicologi-
co imposto dagli aguzzini.
Il dipinto del Sacro Cuoreé
anchenell’immaginetta do-
nata ad ognuno di noi dal
Padre Carmelitano del
Centrodi didogo e preghiera
di Auschwitz dove abbia-
mo alloggiato.”

BTN Mi hannoim-

pressionatai cartelloni strap-
pati nel memoriale di
Auschwitz | dedicato agli
Ebrei. Questo non & un or-
rore capitato allora...”

\ETIgPA[ol “ Quella casa,

quella del comandante
Hoess, non riesco a capire,
non voglio capire come pos-
saunuomo vivere conlapro-
priafamigliaaccantod cam-
po dove si producono ves-
sazioni, uccisioni, annichi-
limento.

E proprio poco distante dal
Krematorium I, & pazzesco.
Come é pazzescalafinzio-
nedi unavitanormale, con
accanto moglie e figli, per
chi avevascelto comelavo-
ro di essere un gestore del-
lo sterminio.”.

PEYIEM “ || memorialede-
gli zingari eil luogo che mi
ha maggiormente colpito,
oltrechiaramenteai resti del-
le camereagas ed al fami-
gerato Blocco 11.

Mi ha colpito perché solo
noi ci siamo fermati li alun-
go, addiritturali e statate-
nuta unalezionein cui ab-
biamo ripercorso tutte le
tappe del genocidio di-
menticato, ed eravamo so-
li...

Sotto |o sguardo di fotogra-
fiedi persone chenon ci so-
no piu, tra cui spiccano i
grandi occhi della piccola
Johanna Schmidt, mortaa
cinqueanni come caviauma
naedimenticatadai piu, co-
me accade per il genocidio
degli zingari.”

NSz e gl “Mi sono re-

so conto che troppe volte
diamo per scontati dei valo-
ri che sono vitali.

Quando ci siamo fermati per
raccontarci le nostre im-
pressioni, seduti sui gradini
del monumento di Birkenau,
di fronte acio che restadel
Krematorium 111, ho senti-
to un brivido, ho capito co-
sasialaliberta

Noi, liberi di parlare, gira-
re, piangere i morti e rico-
noscere i segni dell’ orrore
chei nazisti volevano cela-
re... questaélaliberta”
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Riuniti Lunedi 12 maggio a Palazzo L ascaris,

) sede del Consiglio regionale del Piemonte, S
iNn un volume in via Alfieri 15 sono stati presentati BT

i “Bollettini di Dachau” curati da Giuseppe Berruto

curato e Bruno Vasari, con il fondamentale contributo
; di Giovanni Mdodia.
da Giuseppe W

Berruto e s
: Lariunione é stata presieduta da Lido
Br uno VaSar | Riba, vice Presdente dd Consglio,
a:“to da che ha posto I’ accento sull’impegno
del Consiglio a sostegno delle manifestazioni
Franco della Resstenza e della Deportazione, impegno
. piu vivo che mai in vista delle celebrazioni _ _
Ange“ per il 60° anniversario della Guerra di Liberazione. e g r——

Presentatl aTorino
“1 bollettini di Dachau”

di Pietro Ramella

| bollettini sono la prima espressione :
Tr mtmte del desderio di rinascita, del passaggio "
daun regimedi terrore, di torture,
n_ume” di sevizie e di morte ad un nuovo ordine all’interno
d| qua(_) del quale, nell’ attesa del ritorno a casa,
. . il deportato riprende coscienza ddlla propria
Sraor dl NAar 1O | dignita, dignita chein molti non fu mai soffocata
. come testimoniano i Comitati Internazionali sorti
g| or nal e nel lager per affrontare la prevedibile soppressone
; : di tutti gli internati da parte delle SS di fronte
Ubbllca“ all’avanzata delle forze alleate.
dal 1°
magglo_ Sono il primo esempio di qud dovere
al 29 g| ugno di testimoniare che i sopravvissuti senti-
ranno anche per qudli che non sono tornati.
1945 In conclusone Riba ha invitato i protagonisti di

alloraegli sudios cheli affiancano a continuare
nell’ opera di testimonianza non dimenticando quedle
minoranze, che appunto in quanto tali hanno minor
voce, quali gli omosessuali e gli svizzeri.
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Alberto Cavaglion, defini-
sceil libro: unlibro curioso
per lemolte osservazioni che
ispira. Laprimaéchei bol-
lettini sono |’ espressionede -
lavolontadi far rinascereuna
delle Libertafondamentali:

la Liberta di stampa.
Sembrano ispirati daquella
“ReligionedellaLiberta’ di
crocianamemoria, chealun-
go repressa, senteil deside-
rio di esprimersi riacquisen-
do il piacere della notizia.
Giovanni Melodiacheful’ a
nimadi questi bollettini ol-
tre alle comunicazioni pra-
tiche rivolte agli internati,
fornisce loro notizie sulla
vitaal di fuori del campo,
come per riavvicinarli alla
realtain cui dovranno una
voltaritornati confrontarsi.
Unadi questenctizieéil ri-
torno a Milano di Arturo
Toscanini, cheavevalascia-
tol’Italiaper nonpiegars a
regime fascista con la cro-
nacadelle manifestazioni di
stimadapartedei milanesi.
Spigolando tra le pagine
spuntalafiguradi Geneviéve
De Gaulle, lanipotedel ge-
nerale capo dellaResistenza
francese, che per prima, par-
lando allaradio, denuncia
gli orrori del campo di
Ravensbriick, in cui fuin-
ternata e in particolare gli
esperimenti inumani com-
piuti dai medici nazisti su
donne polacche.

| bollettini sono poi un’an-
ticipazione delle testimo-
nianze che costituiranno la

sullavitad di fuori

Notizie

del campo,
come per riavvicinarli
dlaredta
in cui dovranno
una volta ritornati
confrontars.

storia della deportazione,
comei racconti delledonne
ebree di Rodi. Essi riferi-
scono anche dei gravi pro-
blemi politici del dopo-
guerra, soprattutto quello di
Trieste: la questione scot-
tante dell’ occupazione titi-
na, le controversie con gli
Alleati, ladelicatissima si-
tuazione del confine orien-
tale, che presentata da un
punto di vistafavorevoleal-
laJugoslaviadavitaad una
primapolemicapoalitica, che
esegno di unavitalitarisor-
gente espressa dallaritro-
vatavoglia di discutere li-
beramente.

| bollettini, che possono sot-
to certi aspetti per laloroim-
mediatezza essere equipa-
rati ai giornali dellastampa
clandestinadurante!’ occu-
pazione nazista, sono qual -
cosadi diverso datutteleal-
tre opere che in seguito sa-
ranno pubblicate. Citainfi-
ne laricostruzione giorna-
listica, quasi filologica, fat-
tadaBrunoVasari dellasto-
ria del “telegramma di
Himmler” incui il capodel-
le SSinpocherighe ordina-
vail trasferimento di tutti gli
internati con le cosiddette
“marcedellamorte”, laloro
successivasoppressioneela
distruzionedellestrutturedi
tutti i campi. Ricordainfine
larinascita dellavitareli-
giosa, infatti sui bollettini
viene pubblicatal’ oraeil
luogo dovesaracelebratala
messa domenicale.

Per Federico Cergail vo-
lume presenta una serie di
documenti importanti che
rappresentano la primarac-
colta di testimonianze al-
I’interno del campo stesso.
Sonodei bollettini inlingua
italiana fatti in modo arti-
gianale, battuti con macchi-
naper scrivere, arricchiti da
alcuni disegni per I’intesta-
zione, che cercano di rap-
presentareil mondo esterno
al lager di cui non si sapeva
pit nulla. Ed hanno unadop-
pia valenza sono rivolti sia
al’interno per informaresia
al’ esterno per far conosce-
re, ma soprattutto rappre-
sentano lavolontadi torna-
read unavitanormale. | 37
bollettini sono pubblicati dal
1° maggio d 29 giugno 1945,
pochi giorni primadell’ ulti-
mo rimpatrio degli italiani.
Uno strumento di documen-
tazione storica che, pubbli-
cando gli elenchi dei morti,
fornisce ai famigliari noti-
zie che danno una certezza
sulla morte o sulla soprav-
vivenzade loro parenti de-
portati. Questo é stato pos-
sibileperchénel lager ¢’ era
un personaggio come
Giovanni Melodia, uno dei
primi deportati italiani che
partito conil quarto traspor-
todaSulmonal’ 8 ottobrear-
riva cinque giorni dopo a
Dachau doveviene contras-
seghato con la matricolan.
56675. Melodia € un uomo
conosciuto e viene imme-
diatamenteavvicinato daele-
menti della Resistenzain-
ternaed entraafar partepri-
madel Comitato Nazionale
Italiano e poi di quello
Internazionale. Privilegiori-
servato ai pochissimi, che
avendo avuto precedenti
esperienze politiche, pote-

vano al’interno del campo
dar vitaad unminimo di re-
sistenza dal punto di vista
0ggettivo e un massimo dal
punto di vista delle circo-
stanze. || Comitato decidedi
pubblicareindiverselingue
i bollettini per una serie di
motivi, il primo eraun’in-
sorgenza forte di carattere
sanitario. Si trattava di or-
ganizzare unastrutturaospe-
daliera, lagenteinfatti con-
tinuavaamorire, anche per-
ché gli americani avevano
distribuito troppo cibo non
adatto a dei fisici debilitati
daunlungo periodo di fame.
Si raccomandava anche di
nonfuggireda campo madi
attendere pazientemente che
I” organi zzazione predispo-
nesseil ritorno in patria. |
bollettini forniscono anche
notizie sul mondo, di regola
sono informazioni presedal
giornaledelletruppe ameri-
cane Sars and Srips che
talvolta sono alquanto fan-
tasiose. Accennainfine al
bollettino n. 3 “Due doveri
ed unprincipio: amiciziafra-
tellanza e niente politica’.
L’ amiciziae lafratellanza
che esistevano nel campo,
con cui avevano diviso tutte
le pene e le sofferenze dei
tempi difficili. Non tedeschi,
nonrussi, non polacchi, non
jugoslavi vivevano in que-
stoinferno, vi vivevaunaco-
munitadi amici edi fratelli,
una famiglia minacciata a
morte, una societa che ave-
vaunsolo principio ed idea-
le: morteagli hitleriani ed ai
loro satelliti.

Invitando alasciaredaparte
lequestioni politiche, finché
si restanel campo si conti-
nuaad esserefratelli eledi-
verseideologie politichenon
devono dividere.

i

Sono de ballettini
in linguaitaliana
fatti in modo
atigiande.




BrunelloMantelli falasto-
riadel campo. Dachau éil
primo lager costruito dai na-
zZigti findal 1933, pochi gior-
ni dopo la presa del potere
dapartedi Hitler. Qui vi fu
lascuoladelle SS, qui furo-
noistruiti i capi eleguardie
dei campi destinati allage-
stionedei lager. Ricordache
Dachaufuil campo dovefu
internato il maggior nume-
rodi italiani provenienti so-
prattutto dall’ Italiaorienta-
ledaSulmonafinoaTrieste
ein parteda Milano. La
Resistenzache non coinvolse
leregioni meridionali, data
laloro liberazione da parte
degli alleati, fu vissuta nei
lager da molti meridionali
sbandati catturati nell’ Italia
del centroedel Nord. éque-
sto un temaimportante che
coinvolge quella parte
d’Italia che non visse la
Resistenza armata, ma che
vedendo coinvolti nellatri-
ste esperienza dei lager na-
poletani, calabresi, puglie-
si esiciliani partecipo tra-
mite loro alla Guerra di
Liberazione.

| bollettini erano anche esor-
tazioni alavarsi, atenere pu-
litoil campo, aresistere al-
lacomprensibile umanavo-
lonta di lasciarsi andare, si
doveva dimostrare ai civili
e a militari alleati, di aver
mantenuto ladignitadi uo-
mini. |l deportato deve ap-
parireunresisentecheésta
to si vittimamachehaman-
tenuto in sé lo spirito di ri-
nascere ed organizzarsi.
Dachau divenne un termi-
naledegli atri campi, ei bol-
|ettini sono unaspecied’ an-

tologia, un’importantefon-
tedocumentaria. Importante
per chi come lui sta scri-
vendo lastoria delladepor-
tazionein Italia. In essi si
trovano moltenotiziechene
integrano altre, s'incontra-
no personaggi che merite-
rebbero unaben diversavi-
vibilitanellamemoriapub-
blica, che va di pari passo
con ladelusione provatadai
sopravvissuti che non tro-
varono in patriaquellacre-
dibilita che avrebbero me-
ritato. Laquestionedi Trieste
eunode temi trattati sui bol-
lettini, introducendo il rap-
porto trapolitica e naziona-
lismo. Occorretenere conto
delle esigenze nazionali ma
inmodo non nazionaistatro-
vando unaviadi mezzo per
appianare le divergenze. 11
comitato si organizzo sulla
base dei comitati nazionali
linguigtici, pero vollechedgli
ebrel avessero un propriorap-
presentante specificoin quan-
to ebrei. 1l riconoscimento
della specificita sottointen-
devacheil gruppo ebraico
si organizzasse al di sopra
delle distinzioni nazionali,
fu questo un atto di estrema
luciditapolitica. Infineéim-
portantelaricostruzionedd -
le modalita della liberazio-
nedi Dachau. Nonfuil sol-
datino solitario che si avvi-
cindai reticolati del campo,
ma vi fu un’azione della
Resistenza che sollecito gli
americani, piu propensi ad
occupare Monaco, ad ac-
correre prima che i nazisti
mettesseroinattoil loro pro-
getto di massacro di massa
del deportati.

(£

Laquestione
di Trieste
€ uno dei temi trattati,
introducendo il rapporto
tra politica
e naziondismo.

Don Franco Peradotto af-
fermache questi incontri so-
no per lui un’ occasione pro-
vocatoriaper lanciarel’ idea
di tesi di laureanon su temi
generici ma su argomenti
concreti dellastoria.
Avendo da poco scritto la
storiadi un sacerdoteAngelo
Leonardelli, fuggiasco da
Pola, che visse tutta la tra-
gica storia postbellica
dell’Istrig, s lamentadi non
aver trovato testimoni, no-
nostantelagrossacomunita
di istriani residenti aTorino,
di cui molti parenti sono
morti infoibati.

Per questo sostiene che sa-
rebbe orachedi studiarenel-
la sua organicitail proble-
madellefoibe, siasotto!’ a-
spetto delle cause che quel-
lo degli effetti. Un altro ar-
gomento di tesi sarebbel’ e-
cumenismo, rappresentato
aDachau, dove mori Padre
Girotti che nellaprimavera
prossima sara proclamato
beato. Nellasuaultimaome-
lia lottava per la comunita
di tutte le chieserifacendo-
si nel commentarel’ Apoca
lisse, allaricomposizione
del mondo intero. Le varie
confessioni religiose a
Dachau hanno avuto unini-
Zialerispettotradiloro, li s
consolido I’ unitadellechie-
se. Altrotemai giornali: che
tipod informazioneal tem-
po della seconda guerra
mondialedavanoi giornali,
inltalia? LaStampanon era

confessioni religiose
a Dachau
hanno avuto
un iniziale rispetto
tradi loro,

Levarie

I s consolido
I’unita delle chiese.

certo democraticaall’ epoca
delladirezione di Concetto
Pettinato. Esaminarelacen-
sura esistente, come quella
subitadal giornaledalui di-
retto La voce dell’ operaio
che per ordine del governo
fascistadivenne LaVocedel
Popolo.

Il cardinale Pellegrino che
dirigeva La fedelta, organo
della Diocesi di Fossano,
diedeun’interpretazionefa
scistadellaguerradi Spagna
e per talefatto un giorno fu
contestato, d cheegli rispose
chealloranonesistevano a-
trefonti chequellefasciste.
Un' ultimapropostaélo stu-
dio ecatalogazione degli ex
voto della Consolata, una
fonte storica interessantis-
sima.

Gli piacerebbe che qual cu-
no gli desse unamano arior-
dinaretuttalaseriedegli ex
voto chericordanoi campi di
concentramento, o i ritorni
dai campi cosi dapoter fare
unates di laureao un piccolo
manualedadareai ragazzi e
leragazze. Quando stavaper
iniziarelaguerrainlrak ave-
vainvitatole scuole avede-
re gli effetti della guerra:
campi di concentramento,
reticolati, bombardamenti,
tramite questi incontestabi-
li documenti testimoniali.
Occorrerebbe che venisse-
ro soprattutto gli insegnan-
ti pit giovani che poco co-
noscono della storia con-
temporanea.



Giuseppe Berruto spiega
comei bollettini siano nati.
Comehaoperatoil Comitato
Italiano in un momento in
Cui non c¢’erano piu le SS,
maerano sempre prigionie-
ri nel campo da cui non po-
tevano uscire.

Evidenzial’ importanzadel-
la distribuzione di un gior-
nale, primo atto di un ritor-
no allanormalita. Racconta
un episodio di resstenzapas-
sivamaefficace. Uno degli
ultimi giorni vennedatol’ or-
dineai deportati di mettersi
in colonna per nazionalita
ma trapel 0 la voce che una
voltaincolonnati sarebbero
stati portati fuori dal campo
ed eliminati.

Per un giorno intero gli ita-
liani si confusero coni po-
lacchi, i francesi congli dla-
vi, ecosi via, tanto chei kapd
non riuscirono ametterli in
fila. Il giorno dopo riusci-
rono nell’ intento e stavano
dando I’ ordinedi marciare,
guando scoppio un violen-
totemporaleedi prigionie-
ri riguadagnaronoleloro ba-
racche, allafinei nazisti de-
sistettero dal loro progetto.
Il volume non riportatutti i
bollettini pubblicati perché
una parte € andata perduta,
un compagno che doveva
portarli in Italiali perse nel
trasferimento.

Quelli mancanti sono sosti-
tuiti dai documenti intercors
trail Comitato ed il Co-
mando Alleato. In questa
corrispondenzavi sono mol-

te notizie, come, ad esem-
pio, perché non si poteva
uscire dal lager per le ma-
lettie (lecento malattiedd la-
ger ricordatedaPrimo Levi).
Molti internati erano infatti
malati di tifo petecchiale, tu-
bercolosi, dissenteriaenon
eraopportuno che andasse-
ro fuori dal campo conta-
giando altre persone.
Ladifficoltadi convincerei
deportati che volevano tor-
nare acasa ad avere ancora
pazienza, essi, davanti aque-
sto divieto, affermavano di
sentirsi ancora dei prigio-
nieri. Ricordainfine com’é
natal’idea di questo libro.
Parlando nel 1988 con
Melodia in un congresso
dell’ Aned, gli dissechelui
avevaalcuni originali di que-
sti bollettini e che sarebbe
stato giusto presentarli al
pubblico.

Incoraggiato daMelodiaini-
Zio lafase di recupero e ri-
cercadi quelli mancanti, poi
con |'aiuto di Vasari, grazie
a sostegno del Consigliore-
gionale del Piemonteil la-
voro trovo compimento.
Comunicaanchechenel cor-
so dellericerche haraccolto
molto altro materiale che,
con lacorrispondenzascam-
biatacon Melodia, potrebbe
in un domani venire utiliz-
zata per atri lavori. Chiude
ricordando che nel volume
si troveranno vari errori ma
sono quelli fatti all’ epoca,
perchéi bollettini sono stati
riprodotti nellalorointegrita.

T

Evidenzia
I’importanza
della distribuzione
di un giornae,
primo atto
di un ritorno
dlanormdita

Bruno Vasari ringraziail
Consiglioregionale, cheda
due decenni incoraggia, fi-
nanziae sostienel’ operadi
testimoniare della sezione
piemontese dell’ Aned.

Tra cui questa raccolta di
bollettini, chesi differenzia
dallealtre opere perché con-
tiene molti piu elementi di
ricerca.

Ringraziatutti i relatori per
I’impegno e quello degli ex
deportati, ricordando che
nellaclandestinitaess man-
tennerovivolo spirito della
Resistenza e che una volta
liberi sentirono il bisogno di

(L
| redattori

rimandarono il ritorno
in patria,
dove pure
li attendevano
programmi
d impegno civile
e politico.

comunicare, stampando i
bollettini.

In questo bisogno stalamo-
ralitadei deportati resisten-
ti che trovala sua espres-
sione piu altanel fatto chei
redattori rimandaronoiil ri-
tornoin patria, dove pureli
attendevano programmi
d’impegno civileepolitico,
perché non vollero lasciare
Il campo fintanto chel’ ulti-
mo dei deportati non fosse
rientrato.

Vorrebbe appunto cheinun
ultimo convegno si discu-
tessein modo specifico del -
laResistenzanei campi.
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Suggerimenti di lettura
acuradi Franco Giannantoni

KlausVoigt

VillaEmma
(Ragazzi ebrei in fuga 1940-1945),
LaNuovaltaia, pp. 366, euro 24

Negli anni della tempesta hitleriana ci fu chi, per I'aiuto di
altri uomini che misero a repentaglio la propria vita, riusci a
sfuggire dla trappola nazifascista. Il libro narra, con taglio
avvincente e particolare, I'incredibile avwentura di 73 ragazzi
ebrel, tutti in giovanissma etd, che scampati ala cacciain
Jugodavia, riuscirono araggiungere |’ Italiae daqui piu tardi,
agruppi, la Svizzera. Ddl luglio 1942 i giovani ebrei furono
ospiti di Villa Emma presso Nonantola, un paesino de mode-
nese, protetti dalla comunita locale che li affido nelle fas
findi, dl'arrivo ddlla polizia nazifascista e quando tutto sem-
brava perduto, dla Delasem, un’ organizzazione assigtenziade
per la comunita ebraica itaiana, che provvide ad organizzare
il passaggio oltre il confine della Confederazione dei fuggia
schi. Nel maggio del 1945 una parte di raggiunse la
Pdestina

VittoriaDe Grazia, Sergio L uzzatto

Dizionario dd fascismo, L-Z
vol. 2 Einaudi, pp. 862, euro 78

Ad un anno da primo volume, il dizionario ddl fascismo é
completo. Opera utile (anche se costosa) g, dati | tempi, attude.
Badti, frai tanti, I'esempio, a 60 anni esatti, della caduta del
regime e dell’armistizio. Le due “voci” redatte da Nicola
Tranfaglia e Claudio Pavone sulle due date crucidi, “25 luglio”
ed “8 settembre’, sono |’ esempio di come questo Sraordinario
lavoro sa uno strumento prezioso, insodtituibile, per chi voglia
disporre con rapiditaein sinted, delle dete e dei fatti pit Signi-
ficativi ddlanogtragtoria. Alle“voci” redatte con estremo rigo-
re, s accompagnaunabibliografiamirataed essenzide.

E cos il piacere di sgpere e esaudito nella sua completezza.
Per fare dcuni esempi, la scheda su Togliatti € di Aldo Agosti,
qudlasu Stain di Silvio Pons, qudla sulla Spagna e laguerra
civile di Gabriele Ranzato, quella sulla Resistenza di
Leonardo Paggi, quella sulla Soluzione finale di Michele
Sarfatti. Stimolanti le schede dei protagonigti culturdi, i pitto-
ri, i poeti, gli scrittori. Interessante infine un inserto acolori di
tutte le copertine della “La difesa della razza’, la rivista di
Telesio Interlandi con un saggio sulla“Vetrinaddlarazza’ di
Sergio Luzzatto e Marie Anne Maard-Bonucci.
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Storiade Guf

(Organizzazione, politica e miti della
gioventu univer Staria fascista 1919-1943)
Bollati Boringhieri, pp. 408, euro 34

E un approfondito viaggio, con documenti largamente inediiti,
lungo lagtoriadel Guf, i gruppi universitari fascigti, visti non
tanto, come pesso S € sogtenuto, “fronda a regime’ o addi-
rittura“ anticamera ddl nuovo antifascismo”, quanto come una
vera e propria fabbrica della classe dirigente del potere di
Mussolini. Una punta avanzata nel progetto di rigenerazione
totalitaria della nazione. Attraverso i Littoridi, | cors di pre-
parazione politica, la sampa universitaria, le sezioni cinema:
tografiche e teatrdi dei Guf, la Scuola di Migtica Fascigta di
Niccolo Giani, il partito non solo prepard ma seleziono ed
inseri nelle strutture del regime quella“ gioventu del Littorio”
che poi s sarebbe misurata con la tragedia della guerra, le
leggi razzidi, lafine disastrosa sotto il tallone di Hitler e del-
I'esexcito di occupazione.

Marcelo Staglieno

Arnaldo e Benito-Duefratdli
Mondadori, pp. 616, euro 20

Sel’identificazione fra Benito Mussolini ed il fascismo risulta
immediata, che posto ebbe nellagtoriadd regime g, in quella
familiare, Arnaldo che godette comunqgue della fiducia del
potente fratello d punto da poterne Spesso contrastare, se non
I'azione, il pensiero?

Fu solo il fedele collaboratore ein parteil freno d “bonaparti-
smo giacobino” dd potente dittatore, direttore da novembre
1922 dd “Popolo d' Itdid’, una figura tutto sommato d traino
e sfuocata, oppure godette di una propria autonomia e di una
suaforte persondita?

Marcdlo Staglieno frantuma il ritratto consolidato di un per-
sonaggio succube e offre I'immagine di un autorevole colla-
boratore dla costruzione dello “Stato nuovo”, autocratico e
totdizzante.

Tutto al’interno del tribolato ventennio con la rilettura di
pagine drammatiche, dal’uccisione di Matteotti dle ultime
ore del duce ma anche con un occhio rivolto su fatti solo in
apparenza margindi, dai finanziamenti occulti del “Popolo
d Itdia’ dlaveragtoriadelaTreccani.



Francesca Romana Scar daccione

Verbali dd Condgliode Minigtri
della Repubblica Sociale Italiana
(settembre 1943-aprile 1945)

Archivio Centrale dello Stato, Ministero per i Beni ele
Attivita culturali, Direzione Generae per gli Archivi,
2002, 2 vall, pp. 1611, euro 90

Dopo le centinaia e centinaia di saggi e le ricostruzioni sto-
riografiche piu o meno corrette di quella che fu la
Repubblica Sociae itdiana, dopo le testimonianze orai e
|e tracce documentarie dei suoi orrori, ecco il volto ufficide
dd I’ ultimo fascismo mussoliniano come emerge dai verba
li ufficiali delle sedute del governo di Salo.

In tutto (la primail 23 settembre 1943, I’ ultimail 15 marzo
1945) oltre dla serie dei provvedimenti mentre nello stesso
periodo per il governo del Sud (il raffronto & significativo),
le riunioni furono ben sessantasette, seppur con soli due
mesi in pit di durata. 1l segno, da una parte, dellaricchezza
del dibattito nel governo di coalizione e della obbligata
limitatezza dall’ dtro, con un esecutivo dittatoriale disperso
lungo tutto il nord.

Il governo di Salo in quest’ opera fondamentale, appare
come un Giano bifronte; da una parte il momento politico-
militare (il rapporto emergente e soprattutto quello con |’ al-
leato occupante) dove non vi é vera sovranita e quello
amministrativo-gestionale dove la sovranita é reale e conti-
nuativa. Un aspetto, quest’ ultimo, sorprendente per vastita
ed impegno e largamente ignoto che i verbdi restituiscono
nella suainterezza.

Daniel Jonah Goldhagen

Una questionemorale
(La Chiesa cattolica el’ Olocausto)
Mondadori, pp. 345, euro 19

Dopo “| volonteros carnefici di Hitler”, acclamato e discusso
saggio del 1997, Daniel Goldhagen, docente ad Harvard,
tocca un atro nervo scoperto della Chiesa cattolica provocan-
do dtrettanti rimbombi clamorod. Il tema e noto ed insoluto
benché Giovanni Paolo |1 abbiadato il suo assenso di recente
all’ apertura degli archivi vaticani per studiare quello che fu
I’ atteggiamento di Roma sul tema ddllo sterminio e dei rap-
porti con il mondo ebraico.

Il temain redta s dlarga: perché ci fu per i capi dd comuni-
smo mondiade la scomunica mentre tarda a venire a gdla il
ruolo di Pio XI11? Veramente la colpa degli €bre per il deici-
dio e superata? In che modo giudichiamo la colpa? Chi &l
responsabile? Come riparare il danno causato? Tutte questio-
ni morai che non sono state mai sistematicamente applicate
a complici dei maggiori crimini della storia. Il libro, secondo
I autore, e stato concepito come un auto e un'ispirazione per
la Chiesa che dopo il Concilio vaticano 2° ha cambiato ma
non ancora abbastanza il suo atteggiamento nei confronti del
Giudaismo.

Mimmo Franzindli

Squadridti

(Protagoniti etecniche
dellaviolenza fascista. 1919-1922)
Mondadori, pp. 464, euro 19

Fra il 1919, nascita dei Fasci di combattimento e il 1922,
guando il movimento fascista raggiunse le soglie del pote-
re, il manganello, la fece da padrone, simbolo vincente del-
I’ emergente pedagogia politica

Il “santo manganello” delle squadracce prezzolate dagli
industriali, commercianti, possidenti agrari che fini per
tracciare il cammino di un regime che, attorno ala violen-
za, costrui le sue fortune e, assieme, la sua inarrestabile
parabola.

Mimmo Franzinelli, una fucina senza pari di idee e di pro-
duttivita tutta di altissmo spessore, traccia questa storiaini-
Ziale del regime in modo originale, chiaro e avvincente,
con in appendice la gdleria dei maggiori protagonisti € la
cronologiaddleimprese crimindi.

Quiattro le fas storiche raccolte ndl libro: dal 1919 all’ esta
te del 1920 con lo squadrismo diretto soprattutto ad obietti-
vi simbolici (esempio, I'assalto all’ Avanti!); dall’ autunno
del *20 alle elezioni del maggio del ‘21 con i raid nelle
campagne contro i rappresentanti di una sinistra in diffi-
colta; il falimentare “patto di pacificazione” voluto dal
duce senza esito; dal ‘21 con I'atto cogtitutivo del partito
fascistaallamarciasu Roma

| documenti sono illuminanti. Squarci di storia inedita. Il
manganello diede i suoi frutti. Lo squadrismo assurse infat-
ti amovimento di massa.

Fabio Grimaldi, Pietrod’Orazio

No Pasaran, Memorie

di passoneeliberta(Laguerra

di Spagna nel racconto dei protagonisti)
CD con annesso libretto “Memorie

di unaguerracivile’, euro 15

(LaSpagnadd 1936 nellavoce del testimoni),
Manifestolibri srl, Roma 2003, euro 7,50

Attraverso lavoce di acuni protagonisti, tornaalagrandel’ e-
popea ddla guerracivile di Spagna. Laformulade CD e dd
libretto é suggestiva ed efficace e ¢i § auguradi successo. C'é
bisogno di sapere sempre pit e sempre meglio. Due voci nar-
ranti accompagnano acune immagini inedite di repertorio,
leggono tedti di intellettuali ed artisti da Sciasciaa Picasso, da
Rosdli aKoedler.

Non mancail contributo di quattro donne spagnole che s bat-
terono contro Franco. Nel testo ¢i sono dcune figure fonda-
mentai Sadedlaguerra spagnola che della Resigenzaitdiana
con in appendice la cronologia dei maggiori eventi: Luigi
Bolgiani, Giovanni Pesce (dlorail pit giovane, poi medaglia
d oro de Gap), Leo Vdiani, Bruno Visentini Ferrer, Anello
Poma, Alberto Tirddi.
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La colonna
dei
combattenti
antifranchisti
lascia

la Spagna

Affrontato per laprimavoltain Italiail dramma dei repubblicani spagnoli dopo

Ndla“ Retirada’
latragedia degli
OlvidadosdelaHistoria

“LaRetirada’ - il volumedi
Pietro Ramella- affrontaper
laprimavoltain Italiain mo-
do organico e completo le
tragichevicissitudini dei re-
pubblicani spagnali che nel
febbraio 1939 fuggirono dal-
la Catalogna in Francia di
fronteal’ avanzatadelletrup-
pe franchiste.

NellaNotaintroduttivavie-
ne trattata in modo sinteti-
colastoriadellaSpagnadal

“Desastredel 1898 sinoal-
lafinedellaGuerraCivileil
1° aprile 1939.

Vengono in seguito analiz-
zatelemotivazioni dell’ eso-
do, cioéil comportamento
delleparti inlotta, i massacri
dei primi tempi nella parte
repubblicana, lalimpieza(pu-
lizia) messad stematicamente
in atto nella parte nazionali-
sta mascherata da una giu-
stiziapuramenteformale.

LL | tribunal

militari
Furono creati in tutte le citta della Spagna oltre un
migliaio di tribunali militari, composti ognuno da set-
te ufficiali, e si raccolse per ogni prigioniero nei luo-
ghi di residenza informazioni ed eventuali denunce
sulla sua partecipazione ad atti contro il Movimento,
il checomporto |’ accumulo di centinaiadi migliaiad' at-
ti giudiziari.
L’ esame delle pratiche fu svolto dai giudici con rapi-
ditaadanno dellaverita—non erano, infatti, presein
considerazione prove a discarico — mentre gli impu-
tati erano sottoposti durante gli interrogati a brutali
torture per indurli a confessarele colpeloro ascritte,
quindi veniva istruito un processo che poteva essere
singolo o collettivo, come pure le sentenze.
Un processo durava anche meno di mezz ora e nu-
merosissime erano le condanne alla pena capitale.

Secondo il Ministero della Giustizia furono 192.684
i giustiziati dall’ aprile 1939 al giugno 1944.
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La HErigADa

Temendo appunto quanto si
sarebbe puntual mente veri-
ficato, circa 250.000 civili:
donne, vecchi e bambini rag-
giunsero la Francia attra-
verso i posti di frontiera di
Port Bou e LaJonquerao i
passi dei Pirenei.

A questi, inun secondo tem-
po, fecero seguito 250.000
militari, quanto restava
dell’ Esercito repubblicano
del Nord. L’ arrivodi unata-
le massadi disperati lacerd
la Francia, da una parte si
faceva appello alla solida-
rieta, dall’ altrasi gonfiava-
no le paure dell’ opinione
pubblica.

1117 gennaio, il governo au-
torizzoI’ingresso di soli tre-
milaferiti gravi, afrontedel-
larichiestaavanzatadue set-
timane prima di accoglier-
ne circa quindicimila a se-
guito dell’ evacuazione da-
gli ospedali dellaCatalogna.
In particolare furono accol-
ti soloi feriti civili, diversi
militari furono rifiutati no-
nostante la gravita del loro
stato specie se si trattavadi

soldati delle Brigate Inter-
nazionali, ai quali erafatto
assoluto divieto di entrare
in Francia, ameno che non
fossero cittadini francesi.

I 5 febbraio trecento feriti
furono respinti con brutalita
dalleguardie mobili che mi-
nacciarono di bloccare atut-
ti il passaggio dellafrontie-
rases fosseinsistito per far-
li passare.

Nel frattempo si scateno la
reazione. Le campagne an-
tirepubblicane, fomentate
dalla destra e dall’ estrema
destrafrancese, aumentaro-
no d'intensita alafine del
1938, man mano chesi pro-
filavasempre piu nettalavit-
toriafranchista.

In particolare queste forze
politiche si opposero al-
I’entratain Francia dell’ e-
sercito repubblicanoin rot-
ta, argomentando chei sol-
dati spagnoli potevano met-
terein pericolo con laloro
presenza, laneutralitafran-
cese.

Sullamaggior partedei quo-
tidiani venivano denuncia-
teestorsioni ecrimini com-
messi oltre i Pirenei, da
membri della F.A.l., del
Partido Comunista Espariol
(PC.E.) edd Partido Obrero
de Unificacion Marxista
(PO.U.M.) econtraffacendo
unarealta sin troppo evi-
denteil giornaleprimacita-
to parlavadi un “ afflusso di
borghesi che nonfuggonoil
franchismo, mai terroristi”.
Per tutti i giorni acavallofra
gennaio e febbraio questa
stampa, mescolando |’ an-
gosciaa sensazionale, crea
vaprimadell’ arrivo dei pro-



Lasede
posta
aricordo
del campo
di Argelés

lavittoria de franchisti

fughi un’ autenticapsicosi e
le condizioni per fomentare
una xenofobia spintaa pa-
rossiSmo.

Queste campagne all’ odio
prefigurarono I’ atmosfera
ches sarebbesviluppatanel
giorni in cui la massa dei
fuggiaschi raggiunselafron-
tiera. Il governo, temendo
un conflitto interno, consi-
deratal’ affermazione delle
forze politiche reazionarie,
cedette aqueste pressioni e
al’inizio di gennaio prese
delle decisioni radicali per
prevenire un eventual e scon-
finamento delle truppe spa-
gnole. Invio reparti del genio
militare ad Osséja (Pirenei
Orientali) apreparare delle
trincee in cui sistemare ar-
mi automatiche.

Dopo lavisitad’ alcuni mi-
nistri allafrontiera, il go-
verno dichiaro: “ Giammai
il nostro paese manchera ai
suoi doveri d’umanita, ma
esso ha dei doveri verso se
stesso enon pud divenireter-
rad’ asilo per popolazioni in
predaal panico acui si sono
mescolati elementi d’ ogni
Specie”.

Allafine prevalselo spirito
umanitario etutti i profughi
furono autorizzati a passa-
relafrontiera, mail tratta-
mento loro riservato non fu
degno dellapatriedesdroits
de|I”homme, i civili furono
divisi in tutti i dipartimenti
francesi perlopiu in locali
fatiscenti abbandonati da
tempo, mentre i soldati fu-
rono fatti accampare sulle
spiagge del Mediterraneoin
campi improvvisati senza
alcuna protezione.

Chiusi datrelati conil filo
spinato, controllati dai tira-
tori senegalesi e da un lato
dal mare furono abbando-
nati a se stessi per alcuni
giorni, primachel’ organiz-
zazione si mettesse in mo-
to.
Larigiditadell’inverno, la
promiscuita, la sottoali-
mentazione, |’ assenzad’in-
stallazioni sanitarie, laman-
canzad acquapotabilee, so-
prattutto lo scoraggiamen-
to, contribuirono a propa-
gare le epidemie. Circail
60% dei rifugiati soffrivadi
dissenteria. Numerosi fu-
ronoi casi di turbe mentali.
L’ alimentazioneinsufficiente
e poveradi vitamine, |’ as-
senzadi fruttaeverdurafre-
scamoltiplicaronoi casi di
scorbuto (504 nel campo di
Gurs).

Lastampadi sinistraedin-
ternazional e sostenuta dai
partiti edalle organizzazio-
ni sindacali denunciol’inu-
mano trattamento inflitto ai
combattenti di un legittimo
governo, vilmente aggredi-
to. Questo obbligoil gover-
no ad accelerarelasistema-
zione dei rifugiati, che, co-
mesi eradapprimasperato,
non avevano alcuna inten-
zionedi affrontarelagiusti-
ziafranchista. | campi da
provvisori divennero defi-
nitivi con la costruzione di
baracche di legno, |’ orga-
nizzazione di mense ed in-
fermerie.

Dopo la descrizione della
precariavitadei campi |’ au-
tore analizza la successiva
sistemazione dei profughi,
dei quali molti preferirono

(L lcampo
di Argees

| Prefetti avevano allertatoi Sndaci dei comuni prescelti

ecioe:

- Argelés sur Mer, Saint Cyprien, Le Barcarés, Agde,,
Vernet lesBains (P.O.)

- Maziéres, Montaillou (Ariege)

- Gurs (Pyrénées Atlantiques)

- Bram (Aude)

- Septfonds (Tarn et Garonne).

Il 6 febbraio Albert Sarraut, Ministro degli Interni, di-

spose che ad Argelés sur Mer fosse attivato un campo

per ricoverarvi circa 150.000 uomini al momento ac-

campati aridosso dellafrontiera. I| campo non eraal-

tro che un’immensa spianata sulla spiaggia, chein tut-

ta fretta venne suddivisain rettangoli di un ettaro cia-

scuno, circondati per tre lati da reticolati, mentre il

quartoera* protetto” dal mare. Sulla nuda sabbia, bat-

tuta dalla tramontana, non esisteva alcun riparo.

I numero degli occupanti aumentd con velocita pro-

gressiva: 20.000 il 6 febbraio, 60.000 1’8, 75.0001l 9,
presto 100.000 persone S’ intasarono in un rettangolo
di sabbia recintato di 550 metri di lunghezza e 260 di
larghezza. Gli unici chericevettero un trattamento uma-
no furono 650 feriti gravi che furono ospitati in cinque
grandi tenderiservateal servizio sanitario, tuttaviain-
sufficienti aripararei malati oi feriti leggeri. Ma an-
cheintale struttura lelacune non si contarono: man-
cavano sedie e panche, pochi i medicinali; anche le
compresse d' aspirina, normalmente distribuite a pie-
nemani erano scarse, bende e garze per e medicazio-
ni insufficienti. I personale sanitario, un medico ecin-
gue infermieri per tutto il campo, uso le parti pulite
delle bende gia utili zzate.
Venne soll ecitamente predi sposto un secondo campo a
Saint Cyprien, cheil 9 aveva gia una popolazione di
72.000internati, il checomporto di apprestarneunter-
zo sulle spiagge di Le Barcarés. Su queste spiagge de-
solate nulla era stato predisposto, neppure luoghi per
i bisogni fisici; non esisteva un albero o qualcosa per
appartarsi. Ben presto la mancanza d' igiene provoco
delle epidemie aggravate dall’ inquinamento dell’ ac-
qua.

rientrare in Spagna piutto-
sto che sottostare atantaumi-
liazione.

L’internamento nei campi
disciplinari di Le Vernet
d’'Ariége o dell’ Africa del
Nord degli elementi consi-
derati piu pericolosi, trai
quali i volontari delleBrigate
Internazionali che non era-
no potuti rientrarein patria.
Quindi lapartecipazione co-
me soldati o partigiani alla
Seconda Guerra Mondiale,
ladeportazionenei campi di
sterminio (Mauthausen as-

sunseil tristenomedi “cam-
po degli spagnoli”). Infine
ladisillusionefinale, quan-
do al termine della guerra
gli Alleati scelsero Franco
“baluardo contro il comuni-
smo” eli dimenticarono.
Questo libro vuole raccon-
tare le tragiche vicende di
questi olvidados de la hi-
storia.
Pietro Ramella,
“LaRetirada’,
Editore”Lampi
di stampa”,
pp.235-euro 15
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L a scomparsadi Alberto Todros

E deceduto il 25 maggio scorso Alberto Todros, che fu
partigiano combattente e deportato nel KZ di
Mauthausen. Per ricordare I’esemplare figura di Alberto
Todros riportiamo la prefazione di Bruno Vasari al libro
“Memori€’ scritto alcuni anni or sono dal nostro
compagno scomparso in questi giorni.

Alberto nasce a Pantelleria
nel 1920 da madre isolana
cattolica, da padre torinese
ebreo, ufficialedi marina, co-
mandato nell’ isolamediter-
ranea. Nel 1923 nasceil fra-
tello Carlo. Nel 1925 muore
il padre. | parenti del padre
impongono lacirconcisione
dei due bambini. Lamadre

li fara battezzare senzapero
registrareil sacramento.

Dopo I'infanzia solare in
Liguria ecco il ritorno a
Torino per frequentare le
scuole superiori, affrontan-
doleinterdizioni delleinfa-
mi leggi razziali del 1938.
Dovraiscrivers in unascuo-
laprivatae, saltandoil quar-

Lamortedi

Giovanni Medodia

Un grave lutto dell’ antifascismo.
Dalla condanna del tribunale
speciale al campo di Dachau.

E deceduto aRoma Giovanni
Melodia. Nato aMessina—
figlio di un pastore evange-
lico socialista e pacifista—
Giovanni Melodiavennear-
restato nel 1939 per attivita
antifascistae condannato dal
Tribunale speciale a molti
anni di carcere... Nonlibe-
rato nel periodo badoglia-
no, nell’ ottobre del 1943
venne deportato nel campo
di concentramento di
Dachau, dovefece parte del
comitato clandestino inter-
nazionale. Tornato in Italia
nominato, dall’ alloramini-
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stero per I’ Assistenza post-
bellica. ispettore per il rim-
patrio dei reduci. Per lungo
tempo si occupd dei proble-
mi dei prigionieri edei fa-
migliari dei Caduti, in qua-
lita di segretario nazionale
dell’ Aned. Melodia é stato
autoredi numeros saggi sul-
latematicadel campi di con-
centramento nazisti.
Appresalanctiziadelamor-
te di Giovanni Melodiail
presidente  dell’ Aned,
Gianfranco Maris, hainvia-
to allafamigliail seguente
telegramma:

toanno di liceo, supererada
privatistabrillantementel’ e-
samedi maturita.

Negli anni della scuola su-
periore si affermail suo in-
transigente antifascismo e
inizialamilitanzandl’ Azione
Cattolicadi cui divienediri-
gentelocale. Riesce a supe-
rare le difficolta relative al-

I"iscrizione al Politecnico
convincendo leautoritauni-
versitarie condizionate dal-
leleggi razziali, ma sostan-
Zialmente ben disposte.
Distrutto da un bombarda-
mentoil Politecnicodi Torino
—I"edificio sorgevadoveora
elaPiazzaVado Fus —, i cor-
S vengono trasferiti ad Acqui.
Alberto ottienel’ abilitazione
all’insegnamento di mate-
matica e fisicaeritornaad
abitarein Liguria.

I1 25 luglio del 1943 assalta
la sede del Guf a Porto
Maurizio “senzafar male a
nessuno”.

L’ 8 settembre riesplode la
suavogliadi agire alungo

“La morte di Giovanni
Melodia apre una ferita
profonda chenonpotrari-
marginarsi.

Con lui scompare una
esperienzaimportante del-
larepressione brutale del
pensiero degli oppositori
daparte del fascismo con
il suotribunale specialee
della deportazione politi-
canel campi di annienta-
mento nazisti.

Tuttala suavita éstatade-
dicataascrivere, aricor-
dare, atestimoniarel’ or-
rore di Dachau, ben sa-
pendo che é solo la cono-

|| telegrammadi Maris

scenza, cioe la memoria,
che pud fornireagli uomi-
ni le coordinate per tutte
le sceltefondamentali del-
laloro vita.

In questo momento di do-
lorei suoi compagni espri-
mono allafamigliai sensi
del loro profondo cordo-
glio e si impegnano a far
conoscereai giovani infu-
turo le sue opere, chetro-
veranno collocazione nel-
la Fondazione Memoria
della Deportazione Ar-
chivio Biblioteca Aldo
Ravelli che I’ Aned ha co-
stituito”




trattenutaetrasportain mon-
tagnalearmi razziatein una
casermaabbandonatadai sol-
dati italiani infuga.
Incominciaunaseriedi car-
cerazioni e di scarcerazioni
per latendenzadelleautorita
italianeachiudere un occhio
efavorireamici, parenti eco-
noscenti. Prevarrainfineil
rigoreddlaGhestapo. Alberto
eCarlo conosceranno lepri-
gioni di Porto Maurizio (do-
ve il direttore e ben dispo-
sto e ottimista sulla durata
delle detenzioni).

Poi quella durissima di
Savona, einfine Marassi di
Genovanellamani delle SS.
Inuno degli arresti viene cat-
turato Carlo, manonAlberto
che decide con grande co-
raggio eumanitadi codtituirs
segnando favorevolmente il

| NOSTRI LUTTI

RENATO ADDOMINE
nato aFeltre (BL) fu depor-
tato nel campo di Bolzano.

destino di entrambi edell’ a
mico Raimondo.
DaGenovaa Lager di tran-
sito di Fossoli, dovetrevol-
te cerchera di evadere etre
volte il tentativo fallira per
circostanze estranee dladi-
ligente preparazione e ala
suavolonta.
Nellaprossmitadel campodi
Fossoli, sullacannadellabi-
ciclettadi qualche compren-
Sivo accompagnatore com-
parira spesso con straordi-
nariaabnegazionelamadredi
Alberto e di Carlo per esse-
re informata, per essere vi-
cina, per far entrarenel cam-
po generi di conforto. Sara
presentedlagtazionedi Carpi
alla partenza del convoglio
che porterai suoi figli in
Germaniasenzachelesia
permesso di avvicinarsi.

novembre 1944 e deportato
nel campo di Bolzano.
Matricolan.5937.

Labreveeseccaautobiografia
di Alberto contiene un com-
mMosso accenno alla madre
che a ritorno dal lager toc-
cherale piu alte vette del-
I’ entusiasmo.

Durante il viaggio a Mau-
thausen tentativi di fugadal
vagone bestiame cui parte-
cipaancheAlberto, sempre
vigile eindomabile, manon
per colpa sua, senza suc-
Cesso.

L’ arrivo allastazioncinadi
Mauthausen, 1'ingresso al
lager, laprimaaccoglienza
nonostante il rigore de-
scrittivo, formano vivissi-
mi quadri.

Non mancheranno le vicen-
de del lager dove la perso-
nalitadi Alberto continueraa
manifestarsi in maniera au-
dace e decisa: rifiuteral’ or-

GIUSEPPE PINI
di Grosio (SO), fu deporta-
to nel campo di Dachau.

DAMIANO AMBROSI
aredatoil 25maggio 1944, fu
deportatona campi di Bolzano,
Flossenblirg e Terezin.

PIETROANELLI
nato aTerenzo (PR), depor-
tato nel campo di Bolzano,
matricolan.9184 D.

PIETRO
CRESCIMBINI
meglio conosciuto come
“BarbaPind”, testimonedd-
I’ orrore della guerra e dei
massacri nazisti, fu reduce
di Mauthausen efondatore,
insemead alcuni amici, del-

laBrigata M atteotti.

BRUNO GIOVANNI
ARTUSO
nato a Zugliano (V1), de-
portato nel campo di Dachau,
matricolan.53692.

GIUSEPPE DOLFI
nato a Berceto (PR) é stato
deportato nel campo di
Bolzano con la matricola
n.10044.

ALDO ROVAI
di anni 89, vienearrestatola
nottetrail 7 el’8 marzo 1944
e deportato nei campi di
Mauthausen e Gusen. Per
molti anni havoluto portare
nelle scuolelapropriatesti-
monianza per evitare che
drammatici eventi come
quelli giavissuti non aves-
sero aripetersi. Rovai ésta-
to per lunghi anni presiden-
te dell’ Aned di Empoli e
consigliere nazionale della
stessaAssociazione.

dine di un SSdi prendere a
cinghiate un deportato col-
pevoledi un’infrazioneai re-
golamenti. Chi estatonel la-
ger sail rischioanchemortale
di unasimiledecisione.

Ai funerai di Alberto Todros
il presidente Gianfranco
Maris ha ricordato a nome
dell’ Aned lafigura del no-
stro compagno scomparso.

del 1938, viene deportataa
Fossoli, Auschwitz, Bergen
Belsen, Dessau e Terezin,
dovevieneliberatail 6 mag-
0i0 1945.

NICOLASTERRANA
nato aRavanusa(AG), fuin-
carceratoin Francia, depor-
tato primaaDachau, poi ad
Auschwitz e infine a
Mauthausen.

OTTAVIO TRETTENE
partigiano nella Brigata
Manara, fu arrestato il 26
marzo 1945 e deportato nel
campo di Bolzano. Matricola
n.10753.

ANNUNZIO BRUSCO
partigiano nella Brigata
Pasubio, fuarrestato|’ 8 gen-
naio 1945 e deportato nel
campo di Bolzano. Matricola
n.9578.

PASQUINO
CACCIATORI
partigiano nella Brigata
Montanari, fu arrestato il 3

ETTORE MILANI
partigiano, fuarrestatoil 51u-
glio 1944 e deportato a
Bolzano e Mauthausen.
Matricolan.82438.

LUIGIA PERONI
partigiana, fu arrestata il 4
settembre 1944 e deportata
nel campo di Bolzano.
Matricolan.6735.

PIERO
STUCCHI PRINETTI
nato aFirenze, fu arrestatoil
9 settembre 1944 e deporta-
to dapprima nel campo di
Bolzano e poi in quello di
Mauthausen con la matri-

colan.114100.

NATALIA TEDESCHI
vittima delle leggi razziali

MARINO TURRI
arrestatoil 17 dicembre 1944
dalle SS per sabotaggio, fu
deportato nel campo di
Bolzano e Mauthausen.
Matricolan.126471.
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S avvarraanchedi un finanziamento ddl’ Unione Eur opea

Un progetto di ricerca
della Fondazione
sul campo di Bolzano

Chi erano, dadovevenivano, chefinehannofattoi deportati
nel campo di Bolzano?A quasi 60 anni dallacostituzio-
ne del campo - entrato in funzione nell'estate del 1944 -
ladomandari mane sostanzia mente senzarisposta. E co-
si accade che si sia praticamente perdutala memoria di
quel lager, che occupd una posizione chiave nellamac-
chinadello sterminio nazistainItalia. Delle strutture del
campo non rimane che un largo tratto del muro di cinta,
usato oggi comerecinzionedi ati condomini; degli uo-
mini, delle donne e dei bambini deportati 1a ne cono-
sciamo solo circaun terzo.

Da questa constatazione ha preso avvio un progetto di
ricerca lanciato dalla Fondazione Memoria della
Deportazione, chesi avvarraanchedi

stro consultato dal ricercatore trentino.

In questi anni sono inoltre proseguiti gli studi sul feno-
meno delladeportazione, esappiamo moltecosesui tra-
sporti che partirono da Bolzano in direzione dei grandi
campi del Reich nazista. Conosciamo le carte del comi-
tato clandestino del campo, nelle quali sono riportate
centinaiadi nomi edi numeri di matricola. E poi ancora
ci sono decinedi saggi edi studi sulladeportazione dal-
le singole province, per non parlare delle decine e deci-
nedi testi di memorialisticascritti da superstiti. Infine,
ci sono numerosi archivi centrali e locali dove ancora
giacciono documenti importantissimi, che attendono so-
lo di essere consultati (cosachesi stain effetti facendo,

con risultati adir poco sorprendenti).

un finanziamento dell'Unione Europea.

Laricerca che prende avvio presso la

Il progetto avraladurata di un anno:
I'accordo con il Segretariato della
Commissione europea prevede infatti
che esso dovra essere concluso e pub-
blicato entro il giugno 2004, e che per
quelladatai risultati dovranno essere
presentati nel corso di un convengoin-
ternazionale.

Obiettivo dellaricerca: individuare il
maggior numero possibile di deportati
aBolzano. Scoprirne il nome, il co-
gnome e possibilmenteladataeil luo-
godi nascita, laprofessione, ladataeil
luogo dell'arresto, la data dell'arrivo a

Chiunque abbia
informazioni o notizie sul
lager di Bolzano é quindi
pregato di prendere contatto
con la Fondazione Memoria
della Deportazione,

via Dogana 3

20121 Milano.

Telefono 02 87383240,

Fax 02 87383246, e-mail
fondazionememoria@fastweb
net.it indicando ndla
corrispondenza: " Ricerca
sul campo di Bolzano".

Fondazione miraatirarelefiladi tutto
guesto, e a compilare un elenco di de-
portati nel Lager di Bolzano piu atten-
dibile di quello di cui disponiamo at-
tualmente.

Ragionevolmente dovrebbe essere pos-
sibile passaredagli attuali 4.075 nomi -
tanti ne sono contenuti nell'elenco pub-
blicato sul nostro sito Internet - ad al-
meno 7.000.

Titolare di questa ricerca & Dario
Venegoni, responsabile del nostro sito
Internet, figlio di due ex deportati a
Bolzano, d'intesacon Italo Tibaldi. Egli

Bolzano, il numero di matricola, lada-

ci hapregato di pubblicareun appello a

taeladestinazionedi unaeventualeul-

teriore deportazione, datae luogo dellamorte o dellali-
berazione allafine del conflitto.

Non si parte in realtada zero. Esiste un registro compi-
lato nel primi mesi del 1945, sul quale halavorato alun-
go, oltre 25 anni fa, Luciano Happacher, per il suo libro
I campo di Bolzano, edito nel 1977, chehacostituitoin
tutti questi anni un insostituibile punto di riferimento per
ogni approfondimento sul campo di viaResia. Nel lavo-
ro di Happacher sono citati circa4.000 nomi, che costi-
tuiscono la base di partenza. Ma del "Registro dell'in-
tendenza' del campo di Bolzano esiste anche un'altra
versione, che si distingue da quella utilizzata nel 1977:
questo secondo registro contiene alcune migliaiadi no-
mi, e di questi diverse centinaia non figurano nel regi-

tutte le sezioni dell'ANED e atutti i su-
perstiti di Bolzano, perché collaborino attivamente aque-
stolavoro. In particolare sarebbeimportante che essi se-
gnalassero allaFondazionegli studi, editi einediti, sui de-
portati aBolzano dalle piu diverseregioni d'ltalia, i libri
di memorialistica, i documenti - lettere dal campo, ci-
meli, triangoli, numeri di matricolaecc. - di cui sonoin
possesso o di cui conoscono |'attuale collocazione. Cio
vale naturalmente anche per coloro chedaviaResiatran-
sitarono anche solo per pochi giorni primadi essere ul-
teriormente deportati in Germania, ma che furono im-
matricolati aBolzano. Non bisognatemere di compiere
unlavoroinutile, segnalando fonti giaconosciute: quan-
to erisaputo localmente, non semprelo ealtrettanto ali-
vello nazionale.




